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ZAKON
ze dne 10. Unora 2004
o ochrané druhi volné Zijicich Zivoéichi a plané rostoucich rostlin regulovanim obchodu s nimi a

dalsich opatfenich k ochrané téchto druh& a o zméné nékterych zakoni
(zakon o obchodovani s ohrozenymi druhy)



Parlament se usnesl na tomto zékoné Ceské republiky:

CAST PRVNIi

MEZINARODNi OBCHOD S OHROZENYMI DRUHY VOLNE 21JiCicH ZIVOCICHU A PLANE ROSTOUCiCH
ROSTLIN A DALSi OPATRENI K OCHRANE TECHTO DRUHU

HLAVA I
ZAKLADNI USTANOVENI
§1
Predmét Gpravy

(1) Tento zakon upravuje ochranu volné Zijicich Zivo&ichd a plané rostoucich rostlin, které jsou ohroZeny na
preziti, s cilem jejich zachovani regulovanlm obchodu s nimi v souladu s Umluvou 0 mezinarodnim obchodu
ohroZenymi druhy volné Zijicich Zivocichl a plané rostoucich rostlin? (dale jen "Umluva") a pradvem Evropskych
spolecenstvi, které upravuje dovoz a vyvoz volné Zijicich Zivocichll a plané rostoucich rostlin, dovoz vyrobk{ z kytovcd,
dovoz vyrobk{ z tulefill, pouZivani naslapnych pasti, dovoz koZe$in a daliho zboZi vyrobeného z kozeSin (dale jen
"pravo Evropskych spolecenstw o ochrané ohrozenych druhd").? Dale stanovi podminky pro obchod s ohrozenymi
druhy volné Zijicich Zivogichll a plané& rostoucich rostlin ddle vymezenych a stanovi néktera dalsi opatfeni slouzici k
zajiéténi ochrany a evidence téchto druhd na Gzemi Ceské republiky.

(2) Tento zakon se vztahuje na

a) stanovené druhy Zivocichl a rostlin a na vyrobky z iivoc":ichfl a rostlin téchto druhl vyjmenované v Umluvé a
v pravu Evropskych spolecenstvi o ochrané ohrozenych druhd,?

b) tulené a vyrobky z nich (dale jen vyrobky z tulefid") uvedené v pfiloze k tomuto zakonu,

C) vyvoz dalSich zvlasté chranenych druhl rostlin a ZivocichG® z Ceské republiky, které mlze v zajmu jejich

ochrany stanovit provadéci pravni predpis
§2
Vymezeni pojmi
Pro Ucely tohoto zakona se rozumi

a) volné Zijicim zivocichem jedinec ZivociSného druhu, jestlize se populace tohoto druhu v pfirodé udrzuji anebo
udrzovaly samovolné&, véetné druhu v pfirodé nezvéstného nebo v pfirodé vyhynulého, a to i v pfipadé chovu jedince v
lidské péci nebo jiného ovliviiovani jeho vyvoje ¢lovékem,

b) plané rostouci rostlinou jedinec nebo kolonie rostlinného druhu nebo druhu hub, jejichz populace se v pfirodé
udrzuji anebo udrzovaly samovolné, véetné druhu v pfirodé nezvéstného nebo v pfirodé vyhynulého, a to i v pripadé
péstovani jedince nebo kolonie v kultufe nebo jiného ovliviiovani jejich vyvoje Clovékem,

c) druhem pfimo ohrozenym vyhynutim druh uvedeny v pravu Evropskych spolecenstvi o ochrané ohrozenych
druhg,®

d) vyrobkem z kytovcd vyrobek vymezeny pravem Evropskych spoledenstvi o ochrané ohroZenych druh(,®

e) regulovanou koZesinou koZes$ina zivocicha a dalsi zboZi vyrobené z koZesin Zivocichl, na které se vztahuji
omezeni dovozu v souladu s pravem Evropskych spolegenstvi o ochrané ohroZenych druhd,”

f) dovozem dovoz exemplafe,® regulované koZesiny nebo vyrobku z tulené do Evropského spoledenstvi, véetné

exemplare, ktery byl uloven v morskych vodach, jez nejsou pod pravni svrchovanosti zadného statu, a pridéleni celné
schvaleného urceni jiného nez rezim tranzitu,

g) vyvozem vyvoz exemplére, jedince zvlasté chranéného druhu,® regulované kozesiny nebo vyrobku z tulenl z
Evropského spolecenstvi a pridéleni celné schvaleného urceni jiného nez rezim tranzitu.

HLAVA II
NALEZITOSTI ZADOSTI O POVOLENS K DOVOZU, VYVOZU, ZPETNEMU VYVOZU A PREMISTOVANI EXEMPLARO
§3
Obecné podminky

(1) Zadost o povoleni nebo potvrzeni pro téely dovozu, vyvozu nebo zpétného vyvozu exempléfe v souladu s
pradvem Evropskych spolecenstvi o ochrané ohrozenych druhd® anebo potvrzeni potfebné k premisténi Zivého
exemplare zivolisného druhu pfimo ohrozeného vyhynutim, s vyjimkou rostlinolékarskych osvédceni podle § 17 odst.
1, predklada pravnicka osoba nebo fyzickd osoba, ktera hodla dovézt, vyvézt, zpétné vyvézt nebo premistit exemplar
(dale jen "Zadatel"), pisemné Ministerstvu Z|votn|ho prostred| (dale jen "ministerstvo") na formulafi stanoveném
pravem Evropskych spolecenstvi o ochrané ohrozenych druhd.?

(2) Zadost o vyjimku ze zékazu obchodnich ¢innosti tykajicich se exemplail podle préva Evropskych
spolecenstvi o ochrané ohrozenych druhd'® se podava u prislusného spravniho Uradu (§ 25 odst. 8) na formuldfi



stanoveném pravem Evropskych spoledenstvi o ochrané ohrozenych druhd.? Zadost o vyjimku ze zadkazu obchodnich
cinnosti s exemplafi podava Zadatel pro kazdy exemplar jednotlive.

(3) Zadatel vyplni zadost podle odstavce 1 nebo 2, dolozi pFislusné Udaje!? a postupuje v souladu s § 4, 6, 8,
11 a 14. Zadatel musi téz dolozit, ze u zivého exemplare zZivocisného druhu nedojde k ohrozeni zivota nebo zdravi
exemplare.

(4) Dalsi nalezitosti zadosti je doklad o zaplaceni spravniho poplatku, je-li takovy poplatek stanoven zvlastnim
pravnim predpisem.

(5) Ministerstvo vede evidenci vech Zadateld o dovoz, vyvoz, zpétny vyvoz nebo pfemisténi exemplaid na
evidencnich kartach predkladanych Zadateli spolu se zadosti podle odstavce 1 nebo 2. Na evidencni karté vyplini
zadatel, ktery je fyzickou osobou, jméno, pfijmeni, datum narozeni a adresu mista trvalého pobytu a pripadné
odlisujici dodatek nebo dalSi oznaceni v souladu se zvlastnim pravnim predpisem a Zadatel, ktery je pravnickou
osobou, nazev, sidlo a identifikacni Cislo, bylo-li pfidéleno. Dale zadatel uvede &islo jednaci zivhostenského opravnéni,
bylo-li vydano, nebo obdobny doklad pfislusného opravnéni a v pripadé, ze je fyzickou osobou opravnénou k
podnikani, uvede obchodni nazev nebo firmu, pod kterou podnika, pokud se lis$i od jména a pfijmeni, v pfipad¢g, ze
vyvoz, zpétny vyvoz, premisténi nebo dovoz souvisi s predmétem podnikani (dale jen "Udaje prokazujici totoznost
7adatele"). Vzor evidencni karty stanovi provadéci pravni predpis.

(6) Podrobnéjéi Gdaje pro vyplfiovani zadosti, pro evidenci adateld, pfedkladani adosti a nakladani s doklady
podle odstavcl 1 az 5 mlzZe stanovit provadéci pravni predpis.

Dovoz
§4

(1) Zadatel predlozi z4dost o povoleni k dovozu exemplafe druhu pfimo ohroZzeného vyhynutim'® ministerstvu
na predepsaném formulafi.

(2) K zadosti podle odstavce 1 zadatel prilozi

a) Udaje pozadované pravem Evropskych spolecenstvi o ochran& ohroZenych druhd,'?

b) Udaje prokazujici totoznost Zadatele,

c) uredné ovérenou kopii povoleni k podnikatelské cinnosti souvisejici s dovozem exemplare, pokud Zadatel
takovou cinnost provozuje,

d) doklad nebo pisemné prohlaseni o Ucelu dovozu,

e) pro zivy exemplar zivoCiSného druhu popis podminek, za jakych bude dopravovan béhem prepravy a umistén

po dovozu, v souladu s pfedpisy na ochranu zvitat'® tak, aby nehrozilo nebezpedi Ghynu & poskozeni na zdravi.
§5
Ministerstvo vyda povoleni k dovozu'® exempléfe druhu pfimo ohroZeného vyhynutim, jen pokud Zadatel spinil
podminky poZadované pravem Evropskych spolecenstvi o ochrané ohrozenych druhG'® a podminky stanovené v § 3
odst. 4 a § 4.
§6

(1) Zadatel predlo?i zadost o povoleni k dovozu jiného exemplafe neZ exemplare druhu piimo ohroZeného
vyhynutim, pro jehoZ dovoz je nezbytné povoleni ministerstva,'* na ptedepsaném formulaFi ministerstvu.

(2) K Zadosti podle odstavce 1 zadatel pfilozi

a) Udaje podle prava Evropskych spolecenstvi o ochrané ohrozenych druhd,®

b) Udaje prokazujici totoznost Zadatele,

c) uredné ovérenou kopii povoleni k podnikatelské Cinnosti souvisejici s dovozem exemplare, pokud Zadatel
takovou ¢innost provozuje,

d) pro zivy exemplar ZzivocCiSného druhu popis podminek, za jakych bude dopravovan béhem pfepravy a

ubytovan po dovozu, v souladu s pfedpisy na ochranu zvitat'® tak, aby nehrozilo nebezpeéi Ghynu & poskozeni na
zdravi.

§7
Ministerstvo vyda povoleni k dovozu jiného exemplare nez exemplare druhu pfimo ohrozeného vyhynutim, pro
jehoz dovoz je nezbytné povoleni ministerstva,'® jen pokud Zadatel spinil podminky poZadované pravem Evropskych
spolegenstvi o ochrané ohroZenych druh('® a podminky stanovené v § 3 odst. 4 a § 6.
Vyvoz a zpétny vyvoz

§8

(1) Zadatel predlozi zadost o vydani povoleni k vyvozu'® nebo potvrzeni o zpétném vyvozu'® exempléfe druhu
ptimo ohroZeného vyhynutim!? ministerstvu na ptedepsaném formulafi.

(2) K Zadosti o povoleni k vyvozu nebo o potvrzeni o zpétném vyvozu podle odstavce 1 Zadatel pfiloZi

a) Udaje pozadované pravem Evropskych spolecenstvi o ochrané ohrozenych druhg,!®:®
b) pro povinné registrovany exemplar doklad o registraci (§ 23),
c) udaje prokazujici totoznost Zadatele,
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d) uredné ovérenou kopii povoleni k podnikatelské cCinnosti souvisejici s vyvozem exemplafe, pokud Zadatel
takovou ¢innost provozuje, )

e) pro exemplai druhu vyjmenovaného v pfiloze I Umluvy® povoleni k dovozu ptislusného Gfadu statu, kam je
exemplar vyvazen,

f) pro zivy exemplar zivocCiSného druhu popis podminek, za jakych bude dopravovan béhem prepravy a umistén
po dovozu, v souladu s pfedpisy na ochranu zvitat'® tak, aby nehrozilo nebezpedi Ghynu & poskozeni na zdravi,

g) pro vyvoz exemplafe narozeného a odchovaného v zajeti nebo uméle vypéstovaného!” struény popis chovu
nebo kultury, z n&hoz bude zfejmy ptvod jedincl zakladajicich chov nebo kulturu a dosaZena genetickd generace,
anebo, Ze tito jedinci nejsou znami a exemplar pochazi z chovu nebo kultury s dlouholetou tradici.

§9

Ministerstvo vyda povoleni k vyvozu exemplaie druhu pfimo ohrozeného vyhynutim, jen pokud Zadatel splnil
podminky pozadované pravem Evropskych spolecenstvi o ochrané ohrozenych druhG'® a podminky stanovené v § 3
odst. 4 av § 8.

§ 10

Ministerstvo vyda potvrzeni o zpétném vyvozu exemplare druhu pfimo ohrozeného vyhynutim, jen pokud
Zadatel spinil podminky pozadované pravem Evropskych spoledenstvi o ochrané ohrozenych druhl,'® § 3 odst. 4 a §
8.

§ 11

(1) Zadatel predloZi zadost o vydani povoleni k vyvozu nebo potvrzeni o zpétném vyvozu exemplafe jiného nez
exemplare druhu pfimo ohrozeného vyhynutim, pro jehoz vyvoz nebo opétovny vyvoz je nezbytné povoleni nebo
potvrzeni ministerstva,'® nebo potvrzeni o zpétném vyvozu na pfedepsaném formulafi ministerstvu.

(2) K Zadosti o povoleni k vyvozu nebo potvrzeni o zpétném vyvozu podle odstavce 1 Zadatel pfilozi

a) Udaje pozadované pravem Evropskych spolecenstvi o ochrané ohrozenych druhd,'®

b) pro povinné registrovany exemplar doklad o registraci (§ 23),

c) udaje prokazujici totoznost Zadatele,

d) uredné ovérenou kopii povoleni k podnikatelské cinnosti souvisejici s vyvozem exemplare, pokud zadatel
takovou cinnost provozuje,

e) pro zivy exemplaF zivociSného druhu popis podminek, za jakych bude dopravovén béhem prepravy a umistén
po dovozu, v souladu s pfedpisy na ochranu zvifat'® tak, aby nehrozilo nebezpeéi ihynu & poskozeni na zdravi,

f) pro vyvoz exemplafe narozeného a odchovaného v zajeti nebo uméle vypéstovaného!” struény popis chovu

nebo kultury, z néhoz bude zfejmy ptvod jedincl zakladajicich chov nebo kulturu a dosaZend genetickd generace.

§ 12
Ministerstvo vyda povoleni k vyvozu nebo potvrzeni o zpétném vyvozu exemplére jiného nez exemplare druhu
pfimo ohroZeného vyhynutim, pro jehoz vyvoz nebo opétovny vyvoz je nezbytné povoleni nebo potvrzeni ministerstva,
jen pokud Zadatel splnil podminky poZadované pravem Evropskych spoleéenstvi o ochran& ohroZenych druhl'® a
podminky stanovené v § 3 odst. 4 a § 11.
§ 13

Ostatni pFipady dovozu, vyvozu a zpétného vyvozu

V ostatnich pfipadech dovozu, vyvozu a zpétného vyvozu se postupuje v souladu s pravem Evropskych
spolegenstvi o ochrané ohroZenych druh(.'®

Pfemistovani Zivych exemplaFt Zivodisného druhu v ramci élenskych statt Evropskych spoleéenstvi
§ 14

(1) Zadatel predlozi 7adost o povoleni potfebné k premisténi?® Zivého exemplaie Zivo&i$ného druhu pfimo
ohrozeného vyhynutim ministerstvu na predepsaném formulari.

(2) K zadosti podle odstavce 1 zadatel prilozi

a) pro povinné registrovany exemplar doklad o registraci (§ 23),

b) udaje prokazujici totoznost Zadatele,

c) uredné ovérenou kopii povoleni k podnikatelské ¢innosti souvisejici s drzenim nebo presunem exemplare,
pokud Zadatel takovou cinnost provozuje,

d) vyjadreni védeckého orgdanu, ktery je pfislusny podle cilového mista, ze misto, kde ma byt zivy exemplar

umistén, je vybaveno tak, Ze umoznuje ochranu exemplare a péci o néj.
§ 15

Ministerstvo vyda povoleni k pfemisténi podle § 14, jen pokud Zadatel splnil podminky poZadované pravem
Evropskych spoleéenstvi o ochran& ohroZenych druhi®® a v § 14.
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HLAVA III
REGISTRACE OBCHODNIKO A VEDECKYCH INSTITUCE A ODCHYLKY PRO NEKTERE PRIPADY VYVOZU
§ 16
Registrace obchodniki a védeckych instituci
Zakladni podminky registrace obchodnik(,?? v&dcl a vé&deckych instituci?® se Fdi pravem Evropskych
spolecenstvi o ochrané ohrozenych druhl. Provadécim pravnim predpisem mohou byt stanoveny blizsi podminky a
naleZitosti k registraci obchodnikd, védcl a v&deckych instituci.
§17
Vyvoz exemplare rostlinného druhu na zakladé rostlinolékaiského osvédceni
(1) Povoleni ministerstva k vyvozu uméle vypéstovaného exemplafe rostlinného druhu mize byt v piipadech,
které stanovi provadéci pravni pfedpis, nahrazeno rostlinolékaiskym osvédéenim vydanym podle zvlastniho zékona,?)
jsou-li spinény podminky, které stanovila Evropska komise (dale jen "Komise").?¥
(2) UFedné& ovéfenou kopii rostlinolékaiského osvédéeni vydaného pro vyvoz exempléfe rostlinného plvodu
podle odstavce 1 zasle organ rostlinolékarské péce nejpozdéji do 15 dnl od jeho vydani ministerstvu, s vyjimkou

pfipadl, kdy lze zaslat (daje z t&chto doklad elektronicky; pfipady, kdy tak Ize uéinit, stanovi provadé&ci pravni
predpis.

HLAVA IV

OBCHOD S NEKTERYMI ZVLASTE CHRANENYMI DRUHY A VYROBKY Z TULENO A REGULACE LOVU NEKTERYCH DRUHU
MORSKYCH ZIVOCICHO

§ 18
Obchod se zvlasté chranénymi druhy
(1) Vyvoz jedince zvlasté chrdné&ného druhu Zivodicha nebo rostliny,” ktery neni exemplafem (dale jen "jiny
jedinec") a ktery je vymezen v provadécim pravnim predpise vydaném podle § 1 odst. 2 pism. c), Ize provést jen na

zakladé povoleni ministerstva.

(2) Na Gzemi Ceské republiky déle plati pro tyto jedince pfi jejich vyvozu obdobna Uprava jako pro exemplare
druhu pfimo ohrozeného vyhynutim.

(3) Povoleni k vyvozu podle odstavce 1 Ize udélit jen tehdy, pokud Zadatel prokaze, Ze

a) vyvoz tohoto jedince neohrozi druh na preZiti; odborné stanovisko vyda na zadost Zadatele védecky organ,
b) tento jedinec byl ziskan v souladu se zvlastnim pravnim ptedpisem,?)
c) tento Zivy jedinec bude b&hem piepravy zajistén v souladu se zvlastnim pravnim predpisem'® tak, aby

nehrozilo nebezpeci Uhynu nebo poskozeni zdravi.
§ 19
Obchod s vyrobky z tulend

(1) Zakazan je dovoz a tranzit vyrobk( z tulefd pro obchodni G&ely, zejména pro prodej, vyménu nebo nakup,
nabizeni k prodeji, vyménu nebo vybizeni k prodeji, nabyvani za ucelem zisku, verejné vystavovani za Ucelem zisku
nebo jako obchodni vzorek, vyuzivani pro zisk, drzeni nebo pfemistovani za Uc¢elem prodeje.

(2) Vyjimku ze zakazu v odstavci 1 miZe v odlvodné&nych pripadech udélit ministerstvo pro vyrobky z tulefil, u
nichz dovozce prokaze, ze jsou vysledkem tradi¢niho lovu provadéného Inuity v souladu s platnymi pravnimi predpisy
zemé plvodu.

§ 20
Regulace lovu nékterych druh@ mofskych Zivocichi
] (1) Na lodich plujicich pod statni viajkou Ceské republiky je zakadzan lov kytovcl, na které se vztahuje tento
Zakon.(z) Vyjimku ze zakazu podle odstavce 1 miZe za Gcelem védeckého vyzkumu udé&lit ministerstvo. Ministerstvo

mze v udélené vyjimce stanovit podminky lovu.
(3) K udéleni vyjimky podle odstavce 2 si ministerstvo vyzada stanovisko védeckého organu (§ 27).

HLAVA V
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NALEZITOSTI POVOLENI NEBO POTVRZENI PRO bovoz, VYVOZ ZPETNY VYVOZ NEBO PREMISTENI EXEMPLARE A
NAKLADANI S NIM

§ 21

(1) Soucdsti rozhodnuti o povoleni dovozu, vyvozu a zpétného vyvozu exemplare je téz vyplnény a potvrzeny
formulai prislusného povoleni nebo potvrzeni podle préava Evropskych spoledenstvi o ochrané ohroZenych druhd®®
(dale jen "doklad CITES"). Soucasti povoleni potfebného k premisténi exemplare druhu pfimo ohrozeného vyhynutim
je potvrzeni vydané podle prava Evropskych spoledenstvi o ochrané ohrozenych druhi.?® Dokladem CITES je téz
oznameni o dovozu pfedloZené celnimu orgdnu podle prava Evropskych spoledenstvi o ochrané ohroZenych druhi?” a
rostlinolékarské osvédceni vydané podle § 17. Dokladem CITES je téZz kopie takového dokladu vydana ministerstvem
soucasné s originadlem dokladu CITES (dale jen "kopie dokladu CITES").

(2) Udaje, jez musi doklad CITES obsahovat, musi byt uvedeny v dokladu CITES také v jazyce anglickém,
francouzském nebo Spanélském.

(3) Vykonny organ (§ 25 odst. 2 a 8) na dokladu CITES uvede, jakym zplsobem jsou oznadeny exemplare.
Oznaceni exemplare zajisti Zadatel na své naklady.

§ 22

(1) Dovozni povoleni, popfipadé doklad vydany ve staté vyvozu pro vyvoz nebo zpétny vyvoz exemplare do
Ceské republiky podle Umluvy," ktery nebyl p¥i dovozu odebran celnimi orgény, je nutno predloZit nejpozdé&ji do 15
dnd po uskutecnéni dovozu ministerstvu spolu s pisemnym zdGvodnénim, pro¢ nedoslo k predlozeni dokladl celnim
organum.

(2) Pro Ucely prokazéani zakonného plvodu exemplaie!® slouzi dovozci kopie dokladu CITES, kterd byla
potvrzena celnim orgdnem pfi dovozu exemplare.

(3) Nema-li dovozce kopii dokladu CITES nebo jsou-li Udaje nutné k prokézani plvodu exemplafe na kopii
dokladu chybné nebo nelplné, informuje dovozce neprodlen& pisemné& ministerstvo o okolnostech dovozu a divodech
pochybnosti, pfilozi pFislusné doklady vcetné sporné kopie a pozada o vydani ndhradniho potvrzeni pro Ucely prokazani
povoleného dovozu.

(4) V pripadé pochybnosti ovéruje platnost kopie dokladu CITES ministerstvo.

(5) Podminky pouzivéni kopie dokladu CITES a potvrzeni podle odstavce 3 a vzor tohoto potvrzeni mize
stanovit provadéci pravni predpis.

HLAVA VI

REGISTRACE NEKTERYCH EXEMPLARU, UDELOVANI V\;(JIMEK ZE ZAKAZU OBCHODNI CINNOSTI A PROKAZOVANT
pOvoDuU

§ 23

svo

Registrace nékterych exemplar a udélovani vyjimek ze zdkazu obchodnich cinnosti s exemplari

(1) Pravnicka nebo fyzickd osoba, kterd ma v drzeni exemplai bud na zakladé dlouhodobé vypljeky z ciziny po
dobu del$i nez 90 dnl anebo v piipadé, Ze neni zndm vlastnik exemplaife (dale jen "dlouhodoby drzitel"), nebo
pravnicka nebo fyzickd osoba, kterd vlastni exemplar, je povinna jej prihlasit k registraci, jde-li o

a) exemplaF druhu pfimo ohroZeného vyhynutim, na ktery se vztahuje zékaz obchodnich &innosti,'® s vyjimkou
druhu nebo urcitych exemplaiG, pro které muze provadéci pravni predpis stanovit, Ze se na né povinnost registrace
nevztahuje,

b) exemplare jiného druhu, pokud tak stanovi provadéci pravni predpis.

(2) Registracni povmnost se nevztahuje na exemplar vlastnika nebo dlouhodobého drzitele se sidlem nebo
trvalym pobytem mimo Gzemi Ceské republlky, a to pokud je exemplai dovezen v souladu s timto zakonem docasné
do Ceské republiky na dobu krat$i nez 90 dnd od dovozu. Pro exemplar vlastnika nebo dlouhodobého drzitele se sidlem
nebo trvalym pobytem v ¢lenském staté Evropskych spolecenstvi musi byt exemplaf doprovazen prislusnym povolenim
nebo potvrzenim vydanym vykonnym orgdnem c¢lenského statu Evropskych spoledenstvi, v némz ma vlastnik nebo
dlouhodoby drzitel SId|O nebo trvaly pobyt. Doba docasneho pobytu bez povinnosti registrace se v tomto pfipadé
prodluZuje na 12 mésicl od privezeni exemplaie na tizemi Ceské republiky.

(3) Dokladem o registraci exemplare je

a) pro exemplar podle odstavce 1 pism. a) registracni list spolu s potvrzenim o vyjimce ze zdkazu obchodnich
¢innosti, ktery vydava krajsky Urad nebo na Uzemi narodniho parku nebo chranéné krajinné oblasti sprava narodniho
parku nebo spravy chranénych krajinnych oblasti?® (déle jen "registraéni Gfad"), nebo

b) potvrzeni o vyjimce ze zakazu obchodnich cinnosti vydané pfislusSnym Ufadem jiného clenského statu
Evropskych spolecenstvi, spolu s registraénim listem exemplafe v Ceské republice vydanym registraénim Gradem,
nebo

c) v pfipadé neudéleni vyjimky podle pismene a) nebo pro exemplar bez potvrzeni o vyjimce podle pismene b)
anebo pro exemplar podle odstavce 1 pism. b) registracni list exemplare s platnosti pro tzemi Ceské republiky.

(4) Soucasné s rozhodnutim o udéleni vyjimky ze zakazu obchodnich Cinnosti s exemplafem se na dosud
nezaregistrovany exemplar vydava registracni list podle odstavce 3 pism. a). V pripadé rozhodnuti o neudéleni vyjimky
z tohoto zakazu anebo pro exemplar z jiného ¢lenského statu Evropského spolecenstvi bez potvrzeni o vyjimce podle
odstavce 3 pism. b) vystavi registra¢ni Gfad vlastnikovi nebo dlouhodobému drziteli exemplare registracni list podle
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odstavce 3 pism. c), ve kterém uvede, Ze se na exemplar vztahuje zakaz obchodnich Cinnosti. Nalezitosti vydavani
registradniho listu exemplafe a potvrzeni o vyjimce ze zdkazu obchodnich &innosti a vzor registraéniho listu mize
stanovit provadéci pravni predpis.

(5) Registraci provadi registracni Grad. Vlastnik nebo dlouhodoby drzZitel exemplafe podléhajiciho registracni
povinnosti je povinen do 15 dnll od nabyti exempléfe, ktery nebyl dosud zaregistrovan, anebo od uplynuti Ihity podle
odstavce 2 nebo do 30 dnd od data nabyti Gcinnosti pravniho predpisu, jimz byl druh, do né&hoZ exemplar patfi,
zarazen mezi druhy podléhajici registracni povinnosti, pozadat pfislusny registra¢ni Urad pisemnou formou o vydani
dokladu o registraci nebo pfipadné o udéleni vyjimky ze zdkazu obchodnich &innosti.?® V Zadosti uvede Udaje
prokazujici totoznost zadatele a pfedlozi vSechny doklady tykajici se exemplare, které ma k dispozici. V pripadé zadosti
o udéleni vyjimky ze zakazu obchodnich Cinnosti Zadatel prokaze splnéni nékteré z podminek v souladu s pravem
Evropskych spoleéenstvi o ochran& ohrozenych druh(.?®

(6) Vlastnik nebo dlouhodoby'/ drzitel exemplare je dale povmen hlasit registracnimu Gfadu zmény tykajici se
registrovaného exemplafe, zejména uhyn, ztratu nebo zniceni, vypUJcku, naJem prodej, koupi, darovani nebo Jlny
prevod takového exemplare dodate¢né oznaceni exemplare, pFirlstky, trvaly vyvoz z Ceské republiky, a to do 15 dnG
ode dne, kdy zména nastala nebo kdy se o ni vlastnik nebo dlouhodoby drzitel dozvédél. V pripadé uhynu, ztraty nebo
zniceni exemplafe odevzda registracnimu Gradu v téze |h(té doklad o registraci. Registra¢ni Ufad zaznamend zmény
bez zbyte¢ného odkladu do reglstracnlho listu a do jeho kople kterou si ponechd. Registraéni list plati pro Gzemi Ceské
republiky. V pfipadé trvalého vyvozu z Ceské republiky plvodni viastnik odevzda registracni list ministerstvu.

(7) Registracni Grad, ktery proved! registraci exemplare, ktery podle zvlastnich pravnich predpistG®® patii mezi
nebezpecné druhy zvifat, oznami bez zbytec¢ného odkladu tuto skuteCnost mistné prislusnému organu ochrany
zvitat.3V

(8) Vlastnik nebo dlouhodoby drzitel exemplare je povinen oznacit na své naklady exemplar podléhajici
registradni povinnosti nezamé&nitelnym zplsobem nesnimatelnou znackou, pokud je to vhodné a proveditelné a
nezplsobi-li to exemplafi zdravotni potize. Zplsob oznadeni, druh nebo podobu znacky, zplsob &islovani znacek,
naleZitosti identifikace exemplail a zplsob pFidéleni znalky stanovi provadé&ci pravni pfedpis.

(9) Ten, kdo prodava nebo nabizi k prodeji exemplafF podléhajici registraci, je povinen jej opatfit pisemnym
upozornénim "CITES, druh podléhajici registraci" a prodej uskutecnit jen s pfislusSnym dokladem o registraci. To plati
obdobné i pro jiné zplsoby pFevodu tohoto exemplafe. Pfevod exemplafe podléhajiciho registraci bez platného dokladu
o registraci je neplatny. Tim neni dotéen zadkaz obchodovani s exemplafi.!® Pti prodeji a v ostatnich ptipadech zmény
vlastnika exemplaFe je plivodni vlastnik nebo dlouhodoby drZitel povinen pfedat doklad o registraci novému vlastniku
nebo dlouhodobému drZiteli. Novy vlastnik nebo dlouhodoby drzitel oznami nabyti exemplare mistné prislusnému
registraénimu Gfadu do 15 dnl ode dne nabyti exempléie pisemnou formou, pfiéemz uvede udaje prokazujici jeho
totoznost a dale okolnosti nabyti exemplare a priloZi doklad o registraci. V pfipadé zmény vlastnika nebo dlouhodobého
drzitele exempldre se nevydava novy doklad o registraci, ale do stdvajiciho dokladu o registraci se zaznamena
prislusnd zména, pokud tento zakon nestanovi jinak. Registracni list vzdy doprovazi exemplaf. O vydani nového
dokladu o registraci jiz dfive registrovaného exemplare zada vlastnik obdobné jako podle odstavce 5 a v zadosti uvede
dlvody, pro¢ ma byt vydan novy doklad o registraci.

(10) Povinnost registrace se nevztahuje na exemplare zabavené, pokud zlstavaji majetkem statu. V piipadé
dlouhodobé vyplijcky deldi nez 90 dnl, pronajmu, prodeje nebo jiného prevodu zabaveného exempléfe, ktery je
majetkem statu, vystavi ministerstvo na zadost organizacni slozky statu nebo statni pravnické osoby prislusné k
hospodafeni se zabavenym exemplafem3? potvrzeni o plivodu zabaveného exemplafe na formuldfi stanoveném
provadécim pravnim predpisem, pficemzZ novy nabyvatel ma dale k exemplafi stejné povinnosti jako vlastnik.

(11) zplsob oznaceni a ¢&islo znacky zaznamend registracni Gfad na registracnim listu. Pokud vlastnik nebo
dlouhodoby drzitel exempléafe prokaze, ze fyzicky a zdravotni stav exemplaie nedovoluje bezpec¢nou aplikaci jakékoli
stanovené znackovaci metody v dobé vydani dokladu o registraci, zaznamena registracni Ufad tuto okolnost na
registracnim listu anebo v pfipadé, Ze Ize znackovaci metodu bezpecné pouzit v pozdéjSim terminu, stanovi ji jako
podminku. Pro exemplaF, ktery takto nelze oznacit, uvede registra¢ni Ufad na dokladu o registraci popis individualnich
rozlidovacich znakl exemplafe doplnény fotografickou dokumentaci, kterd bude nedilnou souéasti pfisludného
registracniho listu.

(12) Dalsi naleZitosti zplsobu a provadé&ni registrace exemplail podléhajicich povinnosti oznadeni mizZe stanovit
provadéci pravni predpis.

§ 24
Prokazani ptivodu

Prokazani zakonného plvodu exemplafe, jiného jedince, vyrobku z kytovcl, vyrobku z tulené a regulované
koZesiny upravuje v souladu s pravem Evropskych spolegenstvi o ochrané ohroZenych druhl zvlaétni pravni predpis.?>

HLAVA VII
VYKON STATNI SPRAVY
§ 25
(1) Organy vykonavajici statni spravu podle tohoto zdkona jsou
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a) ministerstvo,

b) Ministerstvo financi,

) Ceské inspekce Zivotniho prostiedi®® (dale jen "inspekce"),

d) celni organy,

e) organy veterinarni spravy,

f) organy rostlinolékarské péce,

g) krajské Gfady mimo Uzemi narodnich parkl a chranénych krajinnych oblasti,

h) spravy narodnich park( a spravy chranénych krajinnych oblasti?® na Uzemi narodnich parkd a chranénych

krajinnych oblasti.

(2) Ministerstvo

a) pIni funkci vykonného organu s hlavni odpovédnosti, zajistuje styk s Komisi a se Sekretaridtem Umluvy® a
smluvnimi stranami Umluvy a metodicky fidi a koordinuje dal$i vykonné orgény,

b) urcuje védecké organy (§ 27),

c) jmenuje zastupce do poradnich skupin a pomocnych vybord Komise,

d) udéluje dovozni a vyvozni povoleni a potvrzeni o zpétném vyvozu, potvrzeni potfebné k premisténi

exemplafe, potvrzeni, Ze exemplaf byl ziskan zakonnym zplsobem vl(vjeské republice pro vyvoz z jiného ¢lenského
statu Evropskych spoleéenstvi, a vydava ostatni dokumenty ve smyslu Umluvy® a podle prava Evropskych spolecenstvi
o ochrané ohrozenych druh@,**

e) udéluje vyjimku ze zakazu lovu kytovcd podle § 20 odst. 2,

f) registruje védce a védecké instituce?® a obchodniky??) s uméle vypéstovanymi exemplati rostlinného druhu,

g) registruje provoz zafizeni, ve kterych se podle § 29 chovaji nebo uméle rozmnoZuji exemplafe pro obchodni
Gcely,

h) povéiuje na zakladé vysledkl vefejného vybérového Fizeni fyzické nebo pravnické osoby a povéfuje nebo

zfizuje organizacni slozky statu, které pecuji o zadrzené nebo zabavené zivé exemplare ZivociSného nebo rostlinného
druhu a Zivé jiné jedince (dale jen "zachranna centra"), smluvné zajidtuje jejich &innost a hradi nezbytné naklady na
péci o tyto exemplare a jiné jedince v zachrannych centrech; nalezitosti povéfovani a ¢innosti zdchrannych center
mUzZe stanovit provadéci pravni predpis,

i) zjistuje skutecnosti tykajici se regulace obchodni ¢innosti podle prava Evropskych spoledenstvi o ochrané
ohrozenych druhg,3>
i) zajisfuje vydani formuldfd vech povoleni, potvrzeni, oznédmeni dovozu, *adosti a dalSich tiskopist, s

vyjimkou rostlinolékarskych osvédceni podle § 17, jejichz vzory stanovi provadécim pravnim predpisem nebo jejichz
vzory stanovi pravo Evropskych spolecenstvi o ochrané ohroZenych druhd,?
k) zajistuje dalsi Ukoly podle prava Evropskych spolecenstvi o ochrané ohroZzenych druhd.?®

(3) Ministerstvo financi

a) spolupracuje s ministerstvem a inspekci pfi kontrole dovozu, vyvozu a tranzitu exemplaid, jinych jedincg,
vyrobk{ z tulefd a regulovanych koZesin, na které se vztahuje pravo Evropskych spole€enstvi o ochrané& ohroZenych
druh@®® a tento zakon, jakoz i pFi kontrole zadkazu drzeni a prodeje dovezenych exemplart, vyrobkl z tulefiu a
regulovanych koZe$in chran&nych podle prava Evropskych spoledenstvi o ochran& ohroZenych druh(*? a tohoto
zakona,

b) pini daldi Gkoly podle préava Evropskych spole€enstvi o ochrané ohroZenych druhd ve spolupraci s
ministerstvem,
) zajidfuje materidlné a organiza¢né podminky pro umist&ni exemplafd, jinych jedincl, vyrobk{ z tulefl nebo

regulovanych kozesin béhem kontroly na celnich Ufadech ve spolupraci s inspekci, organy rostlinolékarské péce,
organy veterinarni spravy a s ministerstvem.

(4) Inspekce

a) provadi kontrolu dodrzovani tohoto zakona,

b) zjistuje totoZnost osob v souvislosti s ochranou ohroZenych druhd podle tohoto zakona,

c) uklada opatreni k zajiSténi povinnosti vyplyvajicich z tohoto zédkona (§ 30),

d) uklada pokuty podle § 31 a 32,

e) zadrzuje nebo zabavuje exemplafe podle § 34 a umistuje je v zdchrannych centrech,

f) uklada opatreni k zajiSténi povinnosti vyplyvajicich z prdva Evropskych spoledenstvi o ochrané ohrozenych
druh@,?¥

g) vede centralni databazi registrovanych exemplard,

h) vede evidenci osob uznanych vinnymi z prestupki nebo odpovédnymi ze spravnich deliktd podle tohoto
zakona,

)] zjistuje skuteénosti tykajici se regulace obchodni &innosti podle prava Evropskych spoledenstvi o ochrané

ohroZenych druh(.3®

(5) Celni organy3®

a) pfi celnim dohledu nad zboZim, které je exemplafem, provadé&ji kontroly exemplail v dobé& dovozu, vyvozu,
zpétného vyvozu a tranzitu a plni dalsi povinnosti podle tohoto zakona (§ 26, 34),

b) kontroluji, ve spolupraci s organy veterinarni spravy nebo rostlinolékarské péce, zda je preprava zivych
exemplaiG v souladu s pravem Evropskych spolecenstvi'? a timto zakonem,

c) zadrzuji exemplare podle § 26 odst. 5,

d) zjistuji skutednosti tykajici se regulace obchodni ¢&innosti podle prava Evropskych spoleenstvi o ochrané

ohroZenych druh(.3®
Pro jiné jedince, vyrobky z tulefil a regulované koZesiny plati pismena a) aZ c) obdobné&, pokud neni déle stanoveno
jinak.
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(6) Organy veterinarni spravy®”

a) spoluplisobi v uréenych celnich orgénech (§ 42 odst. 2),

b) pomahaji celnim organlm kontrolovat, zda exemplaF, jiny jedinec, vyrobek z tulené a regulovana kozesina
odpovidaji idajlim uvedenym na pfislusnych dokladech,

c) pomahaji celnim organim kontrolovat, zda preprava Zivych exemplail nebo Zivych jinych jedinct odpovida
podminkam pro pfepravu stanovenym timto zakonem a podminkam podle zvlastnich pravnich predpist,'®

d) v souladu se zvlastnimi pravnimi predpisy!® stanovuji veterinarni podminky manipulace s exemplafem

zivociSného druhu nebo s jinym jedincem pfti jejich zadrzeni nebo zabaveni podle § 26 odst. 5 nebo § 34.

(7) Organy rostlinolékarské péce®

a) spoluplsobi v uréenych celnich orgénech (§ 42 odst. 2),

b) poméahaji celnim organlim kontrolovat, zda exemplaf nebo jiny jedinec odpovida Gdajim uvedenym na
prislusnych dokladech,

c) pomé&haji celnim organdm kontrolovat, zda preprava Zivého exemplafe rostlinného druhu odpovida
podminkam pro pfepravu stanovenym timto zakonem a podminkdm podle zvlastnich pravnich predpisd,3

d) jako vykonny organ vydavaiji doklady pro vyvoz exemplaid rostlin v pfipadé stanoveném v § 17.

(8) Krajské uFady nebo na Uzemi narodnich parkd a chréan&nych krajinnych oblasti spravy narodnich parkd a
spravy chranénych krajinnych oblasti®® zajidtuji vykon ¢&innosti dal$iho vykonného organu podle prava Evropskych
spoledenstvi o ochran& ohrozenych druh('¥) a tohoto zékona tim, %e udé&luji vyjimky ze zakaz{ obchodnich &innosti s
exemplafi,'® zajistuiji registraci exemplail podle § 23 a zjistuji skutecnosti tykajici se regulace obchodni ¢innosti podle
prava Evropskych spoleéenstvi o ochrané ohrozenych druh(.3*

(9) Ministerstvo, inspekce, celni organy, krajské Urady a na Uzemi narodnich parkl a chranénych krajinnych
oblasti téZ spravy narodnich park( a spravy chranénych krajinnych oblasti vykonavaji kontrolu nad dodrZovanim préava
Evropskych spolecenstvi o ochrané ohrozenych druhi** a tohoto zékona.

HLAVA VIII
NEKTERA OPATREN{ K REGULACI OBCHODU S OHROZENYMI DRUHY
§ 26
Spoluprace prislusnych spravnich organi na hranicich Evropskych spoleéenstvi

(1) Celni organy3® poskytuji ministerstvu i dal$im organdm piisludnym podle tohoto z&kona informace o
porudovani prava Evropskych spolecenstvi o ochrané ohrozenych druhi? nebo tohoto zékona nebo o podezieni na
takové porusovani a informace potiebné ke zjisténi osob odpovédnych za porusovani téchto predpist a k daldimu
postupu podle § 30, 31, 32 a 34 tohoto zakona. Dale také poskytuji odbornou pomoc v mezich své plsobnosti‘® a
spolupracuji s nimi pfi plnéni Gkold vyplyvajicich z tohoto zdkona (§ 34)

(2) VSechny exemplare, jini jedinci, vyrobky z tulenl a regulované koZesiny jsou zboZim, které pii prechodu
statnich hranic podléha celnimu dohledu.

(3) Celni organy pfi celnim dohledu nad zbozim, které je exemplarem,

a) kontroluji, zda prislusny exemplai je doprovédzen dokladem CITES nebo obdobnym dokladem vydanym
prislusnym Clenskym statem Evropského spoleCenstvi, popfipad€ jinym pfedepsanym dokladem vydanym podle
Umluvy,?

b) ve spolupraci s organem veterinarni spravy nebo organem rostlinolékarské péce kontroluji, zda exemplar
odpovidad Gdajdim uvedenym na dokladech CITES podle pismene a) a stanovenym veterindrnim a rostlinolékafskym
podminkam,®

c) ve spolupraci s organy veterinarni spravy kontroluji, zda preprava Zivych exemplail Zivoci&ného plvodu
odpovida podminkam pro prepravu stanovenym na dokladech podle pismene a),
d) dale postupuji podle pfislusnych ustanoveni tohoto zakona (§ 34).

(4) Celni organy odeslou ministerstvu odebrané doklady nejpozdéji do 15 dnli od doby jejich predlozeni celnimu
orgénu, s vyjimkou pripadd, kdy jsou tdaje z t&chto dokladd zaslany elektronicky.

(5) V pfipadé zjisté&ni poruseni prava Evropskych spoledenstvi o ochran& ohroZenych druh(' nebo tohoto
zdkona nebo v pripadé pochybnosti celni organ exemplaf zadrzi a neprodlené o tom informuje inspekci. Inspekce
zadrzeny exemplai posoudi prednostné v misté zadrzeni a stanovi, zda zahadji fizeni o zabaveni exemplare (§ 34),
nebo zda bude zadrZzeny exemplaf ponechan v rezimu zadrzeni k provedeni nezbytnych kontrol podle tohoto zdkona a
daldiho nakladani s exemplafem, zejména cilového uréeni exemplafe, doplnéni dokladli, objasnéni skutkovych
okolnosti nebo exemplar vrati tomu, kdo jej ma v drzeni. V pfipadé, Ze do 8 hodin od zadrzeni zivého exemplafe neni
mozné posouzeni inspekci v misté zadrzeni zajistit, celni orgén zajisti jeho umisténi v zachranném centru a informuje
inspekci. Pokud se m& exemplar zabavit (§ 34), postupuje se podle tohoto zakona a nikoli podle celnich predpisd.* V
pfipadé zadrzeni nebo zabaveni exemplare sdéli inspekce tuto skutecnost prislusSnému orgdnu veterinarni spravy nebo
rostlinolékarské péce a premisténi a umisténi exemplare provede v souladu se stanovenymi podminkami podle
zvlastnich pravnich pfedpist.’®

(6) Pokud dojde k porudeni celnich pfedpisl, aniz by bylo porugeno pravo Evropskych spole€enstvi o ochrané
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ohrozenych druhi'? nebo tento zakon, a dojde k zabaveni exemplaie nebo zabrani exemplare podle celniho predpisu,
zajisti celni orgdn neprodlené umisténi zivého exemplare zivociSného nebo rostlinného druhu, ktery je zabavenym
zbozim, v zachranném centru. S exemplafem druhu pfimo ohroZeného vyhynutim bude dale naloZzeno podle
doporuceni ministerstva.

(7) Obdobné& jako u exemplaid se postupuje u jinych jedincd, nemaji-li povoleni k vyvozu (§ 18).

(8) Celni organy dale kontroluji, zda se dovoz nebo tranzit regulovanych kozesin uskutec¢riuje v souladu s
pravem Evropskych spolecenstvi o ochrané ohroZenych druhd.” V pfipadé, Ze je takové zboZi prihlaeno k celnimu
fizeni a jeho dovezenim nebo tranzitem by doSlo k poruseni tohoto predpisu, vydad celni orgdn rozhodnuti o
nepropusténi zbozi do navrzeného reZimu a vrati je zpét v piimérené Ihdté do zemé vyvozu na naklady deklaranta
zbozi. Zjisti-li celni orgdn dovoz nebo tranzit takového zboZi v rozporu s timto predpisem, zadrzi takové zbozi
obdobnym postupem podle odstavce 5 a pfipadné je zabavi podle zvladstniho pravniho predpisu.*?) Celni organy
informuji ministerstvo o dovozu nebo tranzitu tohoto zbozi a o pfipadech jeho vraceni, zadrzeni a zabaveni.

(9) Celni organy dale kontroluji, zda dovozem nebo tranzitem vyrobk{ z tulefili neni porusovan zékaz podle §
19. V pripadé, ze je takové zbozi prihlaSeno k celnimu fizeni a jeho dovezenim nebo tranzitem by doSlo k poruseni
zakazu podle § 19, vyda celni organ rozhodnuti o nepropusténi zboZi do navrZzeného rezimu a vrati je zpét v pfimérené
Ih(té do zemé& vyvozu na naklady deklaranta zboZi. Zjisti-li celni orgéan dovoz nebo tranzit takového zbo%i v rozporu se
zakazem podle § 19, zadrzi takové zboZi obdobnym postupem podle odstavce 5 a pfipadné je zabavi podle zvlastniho
pravniho pfedpisu.*) Celni organy informuji ministerstvo o dovozu nebo tranzitu tohoto zboZi a o ptipadech jeho
vraceni, zadrZeni a zabaveni.

(10) Kontrolu podle odstavch 3, 7, 8 a 9 mohou celni orgény provadét ve spolupraci s inspekci.
§ 27
Védecky organ

(1) Védeckym orgdnem?®® je Agentura ochrany pFirody a krajiny Ceské republiky. Agentura ochrany pfirody a
krajiny Ceské republiky je organizacni slozkou statu, zfizenou Ministerstvem Zivotniho prostiedi, se sidlem v Praze.

(2) Védecky orgédn

a) se vyjadruje na zadost ministerstva k navrhu na zfizeni nebo povéreni a smluvni zajisténi zachranného centra
podle § 25 odst. 2 pism. h) a koordinuje ¢innost téchto zachrannych center,

b) na zadost ministerstva se vyjadfuje k registraci chovného nebo péstebniho zafizeni podle § 29,

c) na zadost registracniho Urfadu vydava odborné stanovisko k registraci exemplare a k vydani potvrzeni o
vyjimce podle § 23 odst. 5,

d) na Zadost prislusného organu statni spravy se vyjadfuje k umisténi zadrzeného nebo zabaveného exemplare v
zachranném centru podle tohoto zakona, )

e) v mezich své funkce védeckého organu podle Umluvy? vydava odborna stanoviska, popfipadé pini dal$i Gkoly

na zékladé pokyn{ ministerstva a poskytuje daldi odbornou pomoc na Zadost pfislusnych organl statni spravy podle
tohoto zakona,

f) shromazduje odborné (daje o druzich Zivocichl a rostlin, na které se vztahuje tento zadkon, a pfipravuje
informace pro Komisi,
g) spolupracuje s védeckymi organy &lenskych zemi Umluvy? a ostatnimi mezinarodnimi organlzaceml v oblasti

ochrany pr|rody, v soudinnosti s ministerstvem spolupracuje s vykonnymi organy ¢lenskych zemi Umluvy? a se
Sekretaridtem Umluvy,

h) v soucinnosti s pfislusnymi organy statni spravy podle tohoto zakona shromazduje, zpracovava a vyhodnocuje
Gdaje o obchodu s druhy Zivoc&ichl a rostlin, na které se vztahuje tento zakon, v&etné& obchodu nedovoleného, a
vypracovava doporuceni k ochrané druhd, regulaci obchodu s nimi a k zamezeni nedovoleného obchodu,

i) vyjadruje se ke splnéni podminek pfi udélovani vyjimky ze zédkazu obchodnich Cinnosti,
i) na zadost ministerstva vyda stanovisko k udéleni vyjimky z lovu kytovcl podle § 20 odst. 2.
§ 28

Ministerstvo po obdrZeni navrhll doporuéeni védeckého organu podle § 27 odst. 2 pism. h) zasle tyto informace
spolu se svym vyjadienim Komisi.

§ 29
Fyzické osoby s trvalym pobytem na Uzemi Ceské republlky a pravnlcke osoby se sidlem na Gzemi Ceské

republiky mohou zaregistrovat chovné nebo péstebni zafizeni u Sekretaridtu Umluvy® pro Gcely vyvozu exemplaru \%
souladu s Umluvou?) prostfednictvim ministerstva a s pravem Evropskych spoledenstvi o ochrané ohrozenych druh(.*®

HLAVA IX
KONTROLA DODRZOVANI ZAKONA, SANKCE ZA JEHO PORUSENI, ZADRZOVANI A ZABAVOVANI
§ 30

Kontrola

zdroj: www.exota.c2 vyhlaSka platna od 1.5.2004 10



(1) Inspekce vykonavé kontrolu nad dodrZovanim prava Evropskych spoledenstvi o ochran& ohroZenych druhd®®
a tohoto zdkona, ukldda opatfeni k zajisténi povinnosti z nich vyplyvajicich, zjidtuje totoZnost osob odpovédnych za
jejich porusovani, uklada pokuty, popfipadé zadrzuje nebo zabavuje exemplare podle tohoto zédkona. Tim neni dotéeno
opravnéni celnich orgénd vyplyvaijici z celnich predpisl,*? pokud tento zakon nestanovi jinak.

(2) Inspekce je pfi vykonu kontroly opravnéna

a) vstupovat do objektl, chovnych a péstebnich zafizeni, zafizeni a provozl slouZicich k podnikadni nebo
provozovani jiné hospodarské cinnosti a na pozemky vlastnika nebo drzitele exemplare, jiného jedince, vyrobku z
tulerid nebo regulované kozesiny nebo pozemky kontrolovanych osob, pokud je to nutné k vykonu kontroly,

b) pozadovat na kontrolované osobé, kterd naklddd s exemplarem, jinym jedincem, vyrobkem z tulené nebo
regulovanou koZeSinou, aby podala vysvétleni, pfedloZila pFisludné doklady prokazujici plivod exemplaFe a doloZila
dalsi potfebné Gdaje,

c) zajisfovat v oddvodnénych pFipadech doklady; jejich pfevzeti musi kontrolované osob& pisemné potvrdit a
ponechat ji kopie prevzatych dokladd,

d) v odlvodn&ném pfipadu odebrat pro Gcely identifikace z exemplare, jiného jedince, vyrobku z tulené nebo
regulované koZesiny bezuplatné vzory a vzorky a

e) prohlédnout exemplaF, jiného jedince, vyrobek z tulefil nebo regulovanou koZe$inu véetn& pofizeni
fotodokumentace nebo videodokumentace.

(3) Pozada-li o to kontrolovana osoba, sepiSe se o Ukonech podle odstavce 2 Ufedni zaznam.

(4) Osoba, ktera naklada s exemplarem, jinym jedincem, vyrobkem z tulené nebo regulovanou kozesinou, je v
odlvodné&nych pfipadech povinna téZ umozZnit inspekci vykonavajici kontrolu zjisténi jejich identifikaéniho oznadeni k
uréeni totoznosti exemplare a dalsi Ukony potfebné k urceni jejich totoznosti. Dale je tato osoba povinna umoznit
inspekci vykonavajici kontrolu provést analyzu krve nebo tkdné nebo &asti exemplare nebo jiného jedince k zjisténi
rodového plvodu (predkd) exemplafe a umoznit zajisténi a odbér potiebnych vzorkd.

§ 31
Piestupky
(1) Inspekce uloZi pokutu aZz do vyse 200 000 K¢ fyzické osobé, ktera se dopusti prestupku tim, ze
a) dovazi, vyvazi nebo zpétné vyvazi exemplat do Ceské republiky nebo z Ceské republiky bez platného povoleni
nebo potvrzeni vydaného podle prava Evropskych spoledenstvi o ochran& ohrozenych druhd® nebo podle tohoto

zdkona anebo s nepravym, padélanym nebo neplatnym povolenim nebo potvrzenim anebo povolenim nebo potvrzenim
pozménénym bez opravnéni vydaného vystavujicim organem,

b) nedodrzi podminky uvedené v povoleni nebo potvrzeni vydaném podle prava Evropskych spolecenstvi o
ochrané ohrozenych druh(? nebo podle tohoto zdkona nebo dokladu o registraci (§ 23),

c) poskytne nepravdivé prohlaseni anebo Umysiné poskytne nepravdivé nebo nelpliné informace za uUcelem
ziskani povoleni, potvrzeni nebo dokladu o registraci (§ 23),

d) pouzije nepravého, padélaného, pozménéného nebo neplatného povoleni nebo potvrzeni k ziskani povoleni
nebo potvrzeni nebo prokazani ptivodu,

e) nepredlozi pfislusSnému Ufadu ozndmeni o dovozu exemplare podle prava Evropskych spolecenstvi o ochrané
ohroZenych druh?” anebo predlo?i nepravé oznameni o dovozu,

f) pouzije exemplar druhu pfimo ohroZzeného vyhynutim jinak nez v souladu s udélenym dovoznim povolenim
nebo jinym opravnénim,

g) obchoduje s uméle vypéstovanymi rostlinami v rozporu s pravnim predpisem Evropskych spolecenstvi o
ochrané ohrozenych druhd*® nebo § 17, } }

h) zasila exemplafe do Ceské republiky nebo z Ceské republiky a provadi jejich tranzit pres Uzemi Ceské

republiky bez odpovidajiciho povoleni nebo potvrzeni podle prava Evropskych spolecenstvi o ochrané ohrozenych
druh@®® nebo podle tohoto zdkona anebo bez podani hodnovérného dlkazu existence takového povoleni nebo
potvrzeni,

)] nakupuje, vybizi k prodeji, nabyva pro obchodni Ucely, vefejné vystavuje pro obchodni Ucely, vyuZiva pro
obchodni zisk a prodej, prodava, drzi za Ucelem prodeje, nabizi k prodeji anebo prepravuje za Uéelem prodeje
exemplaF v rozporu s pravem Evropskych spoleéenstvi o ochran& ohroZenych druhi'®? nebo timto zakonem,

i) prepravuje Zivé exemplare zivoc¢iSného druhu, které nejsou radné vybaveny tak, aby se zmensilo na nejmensi
moznou miru nebezpedi zranéni, poskozeni zdravi nebo krutého zachazeni podle zvldstniho pravniho ptedpisu,*®
k) pouziva povoleni, potvrzeni nebo osvédceni podle prava Evropskych spoleCenstvi o ochrané ohrozenych

druh** nebo podle tohoto zakona u jakéhokoli jiného exemplafe, jiného jedince, vyrobku z tulen& nebo regulované
kozesiny, nez byl ten, pro ktery byl tento doklad vydan,

] neinformuje pfislusny Grad (§ 25) o zamitnuti své Zadosti o povoleni nebo potvrzeni dovozu, vyvozu nebo
zpétného vyvozu do ¢lenského statu Evropskych spolecenstvi nebo z ¢lenského statu Evropskych spolecenstvi,

m) nesplni povinnost vyplyvajici z § 23 o registraci exemplare,

n) neprokaze plvod exemplafe nebo zdkonny plvod jiného jedince nebo vyrobku z tulené nebo plvod
regulované kozesiny ve smyslu § 24,

0) doveze nebo provadi tranzit regulované kozeSiny v rozporu s pravem Evropskych spolecenstvi o ochrané
ohroZenych druhd,”

p) doveze nebo provadi tranzit vyrobku jiného jedince nebo z tulené v rozporu s timto zakonem, anebo

r) neumozni inspekci kontrolu vyplyvajici z § 30,

s) padéla doklad o registraci (§ 23) nebo pozméni jeho obsah v Umyslu, aby ho bylo pouzito jako pravého, nebo
pouzije takovy doklad jako pravy za uCelem prodeje nebo ziskani povoleni, potvrzeni nebo dokladu o registraci,

t) na lodi plujici pod statni vlajkou Ceské republiky lovi kytovce, na které se vztahuje tento zakon (§ 20 odst. 1).
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(2) Pokuta podle odstavce 1 je splatnd do 30 dnl ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti, jimz byla uloZena.
Pokuta je pFijmem Statniho fondu Zivotniho prostiedi.*® Pokutu vybird orgdn, ktery ji uloZil, a vymaha pFislusny
finan&ni Ufad. Pfi placeni a vymahani uloZzenych pokut se postupuje podle zvlastniho pravniho pfedpisu.*®

(3) Inspekce mize ukladat pokuty rovnéz v blokovém Fizeni.

(4) Jinak se na ptestupky a jejich projednani vztahuji obecné pravni ptedpisy o prestupcich.*”

§ 32

Spravni delikty pravnickych osob a fyzickych osob pFi vykonu podnikatelské cinnosti

(1) Inspekce ulozi pokutu az do vySe 1500 000 K¢& pravnické osobé nebo fyzické osobé, kterd pri vykonu
podnikatelské Cinnosti

a) dovazi, vyvazi nebo zpétné vyvazi exemplat do Ceské republiky nebo z Ceské republiky bez platného povoleni
nebo potvrzeni vydaného podle prava Evropskych spoledenstvi o ochran& ohroZenych druhd® nebo podle tohoto
zakona anebo s nepravym, padélanym nebo neplatnym povolenim nebo potvrzenim anebo povolenim nebo potvrzenim
pozménénym bez opravnéni vydaného vystavujicim organem,

b) nedodrzi podminky uvedené v povoleni, potvrzeni vydaném podle prava Evropskych spolecenstvi o ochrané
ohrozenych druh@? nebo podle tohoto zdkona nebo dokladu o registraci (§ 23),

c) poskytne nepravdivé prohlaseni anebo védomé poskytne nepravdivé nebo nelplné informace za ucelem
ziskani povoleni, potvrzeni nebo dokladu o registraci (§ 23),

d) pouzije nepravého, padélaného, pozménéného nebo neplatného povoleni nebo potvrzeni k ziskani povoleni
nebo potvrzeni nebo prokazani ptivodu,

e) nepredlozi pfislusSnému Ufadu ozndmeni o dovozu exemplare podle prava Evropskych spolecenstvi o ochrané
ohroZenych druh?” anebo predlo?i nepravé oznameni o dovozu,

f) pouzije exemplar druhu pfimo ohroZzeného vyhynutim jinak nez v souladu s udélenym dovoznim povolenim
nebo jinym rozhodnutim podle tohoto zdkona,

g) obchoduje s uméle vypéstovanymi rostlinami v rozporu s pravnim predpisem Evropskych spolecenstvi o
ochrané ohrozenych druhd*® nebo § 17, } }

h) zasila exemplafe do Ceské republiky nebo z Ceské republiky a provadi jejich tranzit pres Uzemi Ceské

republiky bez odpovidajiciho povoleni nebo potvrzeni podle prava Evropskych spolecenstvi o ochrané ohrozenych
druh@3® nebo podle tohoto zdkona anebo bez podani hodnovérného dlkazu existence takového povoleni nebo
potvrzeni,
)] nakupuje, vybizi k prodeji, nabyva pro obchodni Ucely, vefejné vystavuje pro obchodni Ucely, vyuZiva pro
obchodni zisk a prodej, prodavd, drzi za Ucelem prodeje, nabizi k prodeji anebo prepravuje za Uéelem prodeje
exemplaF v rozporu s pravem Evropskych spoledenstvi o ochrané ohroZzenych druhG'® nebo timto zakonem,
i) pfepravuje Zivé exemplafe Zivocidného plvodu, které nejsou fadné vybaveny, aby se zmensilo na nejmensi
moznou miru zranéni, poskozeni zdravi nebo kruté zachazeni podle zvlastniho pravniho ptedpisu,*®

pouziva povoleni, potvrzeni nebo osvédceni podle prava Evropskych spoleenstvi o ochrané ohrozenych
druh@3® nebo podle tohoto zakona u jakéhokoli jiného exemplare, jiného jedince, regulované koZzesiny nebo vyrobku z
tulené, nez byl ten, pro ktery byl tento doklad vydan,

)] neinformuje prislusny Grad o zamitnuti své zadosti o povoleni nebo potvrzeni dovozu, vyvozu nebo zpétného
vyvozu do ¢lenského statu Evropskych spolecenstvi nebo z ¢lenského statu Evropskych spolecenstvi,

m) nesplni povinnost vyplyvajici z § 23 o registraci exemplare,

n) neprokaze plivod exemplafe nebo zékonny plvod jiného jedince, na kterého se vztahuje tento zékon, nebo
puvod regulované koZesiny nebo vyrobku z tulené ve smyslu § 24,

0) doveze nebo provadi tranzit regulované kozeSiny v rozporu s pravem Evropskych spolecenstvi o ochrané
ohrozenych druhd,”

p) doveze nebo provadi tranzit vyrobku z tulené nebo jiného jedince v rozporu s timto zdkonem, anebo

r) neumozni inspekci kontrolu vyplyvajici z § 30,

s) padéld doklad o registraci (§ 23) nebo pozméni jeho obsah v Umyslu, aby ho bylo pouzito jako pravého, nebo
pouZije takovy doklad jako pravy za Ucelem prodeje nebo ziskani povoleni, potvrzeni nebo dokladu o registraci,

t) na lodi plujici pod statni vlajkou Ceské republiky lovi kytovce, na které se vztahuje tento zakon (§ 20 odst. 1).

(2) Pri stanoveni vyse pokuty inspekce prihlédne

a) ke zplisobu a okolnostem spachani deliktu, k vyznamu a rozsahu jeho nasledkd, k dobé trvani protipravniho
jednani nebo protipravniho stavu vyvolaného deliktem,

b) k tomu, zda a jak se pachatel pficinil o odstranéni nebo zmirnéni $kodlivych nasledkl deliktu,

c) k tomu, jak pachatel napomahéa ptislusnym organdim pti objasfiovani deliktu, ktery spachal, a

d) k tomu, zda pachatel spinil Fadné a vcas povinnost ulozenou mu k odstranéni zjisténych nedostatkd nebo k

provedeni opatfeni k napraveé.

(3) Pokutu podle odstavce 1 Ize ulozit nejpozdéji do 3 let ode dne, kdy k protipravnimu jednani doslo.

(4) Pokuta podle odstavce 1 je splatnd do 30 dnl ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti, jimz byla uloZena.
Pokuta je pfijmem Statniho fondu Zivotniho prostfedi.*® Pokutu vybird organ, ktery ji ulozil, a vymaha ptislusny
finanéni Gfad. Pii placeni a vymahani uloZenych pokut se postupuje podle zvlastniho pravniho pfedpisu.*®

§ 33
(1) Ministerstvo mlze zamitnout 7adost o vydani dokladu CITES pro Ulely dovozu, vyvozu nebo zpé&tného

vyvozu exemplare osobé, ktera byla pravomocné uznana vinnou z prestupku nebo odpovédnou z jiného spravniho
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deliktu podle tohoto zakona, popfipadé jiz byl zabaven exemplaF podle tohoto zakona, a to po dobu az 2 let od nabyti
pravni moci takového rozhodnuti.

(2) Ministerstvo mlize zamitnout Zadost o vydani dokladu CITES pro Ucely dovozu, vyvozu nebo zpétného
vyvozu exemplafe osobé&, kterd byla pravomocné odsouzena pro trestny ¢in podle zvlastniho pravniho ptedpisu,*® a to
az do doby zahlazeni odsouzeni.**

§ 34
Zadrzeni a zabaveni exemplaFrd, jinych jedinci, vyrobki z tuleriti nebo regulovanych kozesin

(1) V pripadé zjiténi porudeni prava Evropskych spoledenstvi o ochrané ohrozenych druhd®® nebo tohoto
zdkona nebo v pfipadé dlvodnych pochybnosti o plivodu exemplafe, zdkonném naklddani s nim, pravosti nebo
platnosti povoleni nebo potvrzeni pro dovoz, vyvoz, zpétny vyvoz nebo pfemisténi exemplafe nebo o tom, zda
exemplar zivocicha nebo rostliny patii ke druhfim nebo populacim, jejichz dovoz, vyvoz, zpétny vyvoz nebo tranzit je
omezen nebo je zakdzano jejich drzeni, popfipadé prodej, celni organ nebo inspekce takovy exemplar zadrzi. Pokud
exemplar zadrzi celni organ, neprodlené o tom uvédomi inspekci. Inspekce preda neprodlené zadrzeny exemplar do
docasného opatrovani zachrannému centru. Pokud inspekce exemplaf zadrzi, nebo jej zadrzeny prevezme od celniho
organu, zahaji fizeni o zabaveni exemplare. U Zivého exemplare ZivociSného druhu sdéli inspekce nebo celni organ tuto
skutecnost prislusnému organu veterinarni spravy a inspekce prepravi exemplar nebo jiného jedince v souladu s
veterinarnimi predpisy a predpisy na ochranu zvifat. O zadrZeni vyda celni organ nebo inspekce pisemné potvrzeni. Za
G&elem vyjasnéni pochybnosti miZe celni orgdn nebo inspekce vyZadovat od vlastnika, drZitele nebo prepravce
exemplaiG predlozeni nezbytnych dokladd, potvrzeni, popiipadé posudku od soudniho znalce v piislusném oboru nebo
si takovy posudek obstard sam. Pokud se pochybnosti ukaZi jako neodlvodné&né, je povinen ptisludny organ tyto
exemplare vratit jejich vlastnikovi, opravnénému drziteli nebo prepravci véetné viech zadrzenych dokladd a fizeni o
zabaveni zastavi.

(2) Inspekce miZe zabavit nelegélné ziskany, dovazeny, vyvaZeny, zpétné& vyvaZeny nebo drZeny exempla¥,
exemplar, ktery nebyl zaregistrovan podle § 23, anebo exemplaF, pro ktery nebyl prokazan plivod ve smyslu § 24
zakona. Stejné postupuje inspekce v pripadé, Ze bylo poruseno pravo Evropskych spolecenstvi o ochrané ohrozenych
druh(.?®

(3) Pisemné rozhodnuti o zabaveni podle odstavce 2 vyda inspekce do 60 dnl ode dne zahdjeni fizeni o
zabaveni. Odvolani proti tomuto rozhodnuti nema odkladny ucinek.

(4) Zabavenym exemplafem je téZz exemplaF, ktery byl zabaven za poruseni Umluvy®? v ciziné a byl zaslan
Uradem tohoto statu ministerstvu v souladu s Umluvou.>® Zabavené exemplaie nebo jini jedinci, vyrobky z tulend
nebo regulované kozeSiny se nesméji vratit zpét osobé, které byly zabaveny, a to ani zprostfedkované. Dojde-li k
poruseni tohoto ustanoveni, mdZe inspekce takovy exemplaf, jiného jedince, vyrobek z tulené nebo regulovanou
kozesinu opét zabavit.

(5) Naklady spojené s péci o zadrzeny exemplar az do pravomocného rozhodnuti o jeho zabaveni nebo vraceni
dovazejici nebo vyvazejici osobé hradi osoba, jiz byl exemplar zadrzen, pokud dovazenim, vyvazenim nebo tranzitem
exemplafe nebo jinym jednanim porusila pravo Evropskych spoledenstvi o ochrané ohroZenych druh@®* nebo tento
zakon. Inspekce tyto naklady vycisli na zakladé Gdaji poskytnutych zdchrannym centrem, do néhoZz byl exemplar
umistén, a rozhodnutim uloZi jejich Uhradu této osobé, kterd dovazenim, vyvazenim nebo tranzitem exemplare nebo
svym jednanim porusila tento zakon. Pokud se v Fizeni exemplaF nezabavi, ale vrati s tim, Ze nebyl porusen pravni
predpis, na naklady spojené s péci o zadrzeny exemplar se hledi jako na naklady fizeni.

(6) Naklady spojené se zadrzenim a dalSim nakladanim s exemplafem, které nese spravni organ, se hradi podle
zvlastniho pravniho predpisu®® ze statniho rozpoctu.

(7) Vlastnikem exemplafe zabaveného na zakladé pravomocného rozhodnuti podle tohoto zakona se stava stat,
pricemz hospodafeni s exemplafem pfislusi ministerstvu. Spravni organ, ktery jej zabavil, o tom neprodlené informuje
ministerstvo. Zivy exemplaf musi byt neprodlené umistén v souladu s podminkami podle zvlastnich pravnich
pfedpist!® v zdchranném centru. Ministerstvo u vech pravomocné zabavenych exemplaFi do 3 mésicl od pravni moci
rozhodnuti o zabaveni exemplaid urdi, jak s nimi bude dale naloZeno, pficemz mizZe prevést piislusnost hospodareni s
exemplafem na jinou organizaéni slozku statu nebo na statni pravnickou osobu, v odlvodn&nych pfipadech mize
pfevést exempladf i do vlastnictvi vhodné osoby za podminek stanovenych zvlastnim pravnim predpisem.??
Ministerstvo péci o exemplare, pokud zlstavaji ve vlastnictvi statu, zajistuje prostfednictvim smluvnich vztahl se
zachrannymi centry, poptipadé jinymi vhodnymi osobami. Pokud inspekce Fizeni o zabaveni zastavi, vraci se exemplar
vlastniku nebo drziteli.

(8) V pripadé dlouhodobé vypljcky del$i nez 90 dnd, pronajmu, prodeje nebo jiného prevodu zabaveného
exemplare, ktery se stal majetkem statu podle odstavce 7 a na ktery se nevztahuje povinnost registrace podle § 23,
ministerstvo vystavi vypuijciteli, ndjemci nebo novému nabyvateli potvrzeni o plvodu zabaveného exemplafe na
formulari stanoveném provadécim pravnim ptredpisem.

(9) V pripadé, Ze postovni nebo jind zasilka obsahuje exemplafe, se kterymi je omezeno nebo zakazano
nakladani podle prava Evropskych spoledenstvi o ochrané ohrozenych druh@®® nebo tohoto zdkona, a je dlvodné
podezfeni, e byl poruden zadkon nebo préavo Evropskych spoledenstvi o ochrané ohroZenych druh(,*® a pFijemce
zasilky ji pisemné odmitne pFijmout, postupuje pfislusny organ podle odstavce 2 a zahaji fizeni o zabaveni.

(10) Inspekce mize zabavit regulovanou kozesinu, kterd je dovezena nebo je v tranzitu v rozporu s pravem

Evropskych spolegenstvi o ochrané ohroZenych druhd,” jiného jedince vyvazeného v rozporu s § 18, vyrobek z tuleng,
ktery je dovezen nebo je v tranzitu v rozporu s § 19, nebo jiného jedince nebo vyrobek z tulené anebo takovou
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koZesinu, pro kterou nebyl prokazan plvod podle § 24. Pfitom se postupuje obdobné jako v piipadé exemplart podle
odstavcl 1 aZ 9.

HLAVA X
EVIDENCE, ZPRAVY A INFORMACE
§ 35

(1) Ministerstvo vede evidenci Zadatell o dovoz, vyvoz nebo zpétny vyvoz exemplafd a databazi jinych dokladd,
databazi povoleni nebo potvrzeni vydanych pro dovoz, vyvoz, zpétny vyvoz nebo jiné nakladani s exemplari a databazi
prijatych dokladl cizich statd a vydanych potvrzeni pro Ucely prokazéani povoleného dovozu. Databdze obsahuji
vSechny Udaje nezbytné pro zpracovani zprav podle odstavce 2 a Udaje prokazujici totoznost vyvozce a dovozce.
Evidence Zadatell o vyvoz, zpétny vyvoz a dovoz exemplaid véetné spisového materidlu zadosti se archivuje po dobu
5 let od podéani zadosti, ostatni databdze se archivuji v elektronické formé nejméné po dobu 10 let podle zvlastnich
pravnich predpisG.5?

(2) Ministerstvo zpracovavéd zpravy podle pozadavkl Umluvy? s prehledem evidovaného vyvozu, zpétného
vyvozu a dovozu exemplaid na zékladé vypisu z databazi podle odstavce 1. Osobni Udaje o vyvozcich a dovozcich
vyroCni zprava neobsahuje. VyrocCni zprava se vydava v cestiné a anglictiné a dnem vydani bude zpfistupnéna
verejnosti.

(3) Ministerstvo dale zpracovava zpravy podle prava Evropskych spoleéenstvi o ochrané ohroZenych druhd.>?

(4) Organy, které provadéji reglstraC| exemplafl podle § 23, archivuji podle zvlastnich pravnich predplsusz)
kopie vydanych doklad@ o registraci v pisemné podobé nebo Udaje z nich v elektronické podobé po dobu nejméné 5 let
po Uhynu nebo zaniku exemplaFe. Kopie dokladd o registraci anebo vypis Gdaji v elektronické podobé& pFedavaiji tyto
organy inspekci, kterad vede centralni databazi v elektronické podobé. Podrobnosti o zplsobu vedeni centralni databaze
muZe stanovit provadéci pravni pFedpis.

(5) Udaje z archivovanych dokument{ a databazi podle odstavcl 1 aZ 4, véetné tdajl o vyvozcich a dovozcich a
Udajl o registrovanych exempléfich a jejich vlastn|C|ch popfipadé dlouhodobych drzitelich, mohou pfislusné organy v
nezbytném rozsahu poskytnout na vyzadam organim podle § 25, védeckému organu, organtim ochrany zvitat a Policii
Ceské republiky. Ministerstvo miZe, v souladu se zvldstnim pravnim predplsem 54 udaJe podle odstavce 1 v
nezbytném rozsahu poskytnout té? Sekretariatu Umluvy? a pFisludnym aiaddim cizich statl podle Umluvy® a Komisi.

(6) Ministerstvo, védecky organ, Ministerstvo financi, inspekce, celni organy, organy veterinarni spravy, organy
ochrany zvirat a rostlinolékarské péce a Policie Ceské republiky jsou povinny si navzajem poskytovat na pozadani v
nezbytném rozsahu Gdaje, v&etné osobnich (dajl, které maji k dispozici, vztahujici se k vykonu kontrolni &innosti
podle § 30.

(7) Inspekce vede evidenci osob, které byly pravomocnym rozhodnutim uzndny vinnymi z prestupkd nebo
odpovédnymi ze spravnich deliktd podle tohoto zakona, a archivuje podle zvlastnich pravnich predpis@®® spisovy
material tykajici se fizeni o prestupcich nebo spravnich deliktech nebo podle tohoto zdkona po dobu nejméné 5 let.
Evidence obsahuje Udaje prokazujici totoZnost osob pravomocné uznanych vinnymi z pfestupkd nebo odpov&dnymi ze
spravnich deliktd.

(8) Zaméstnanci organl podle odstavce 5 jsou povinni zachovavat ve vztahu k jinym osobam micenlivost o
skutegnostech, se kterymi se seznamili pfi plnéni Gkoll podle préva Evropskych spoleéenstvi o ochrané ohrozenych
druh@3® nebo tohoto zdkona nebo v souvislosti s nimi a které v zajmu zabezpecem Ukold podle prava Evropskych
spole¢enstvi o ochran& ohrozenych druh(** nebo tohoto zdkona nebo v zdjmu ]|nych osob vyZzaduji, aby zlstaly
utajeny pred nepovolanymi osobami. Tato povinnost trva i po skonceni pracovniho poméru.

(9) Ustanovenim odstavce 8 neni dotéena povinnost zachovavat mli¢enlivost podle zvlastniho zéakona.>®

HLAVA XI
USTANOVENI SPOLECNA A PRECHODNA
§ 36

V pripadé exemplare, ktery byl zaregistrovan podle § 22 zakona ¢. 16/1997 Sb., o podminkach dovozu a vyvozu
ohrozenych druh@ volné Zijicich Zivocicht a plané rostoucich rostlin a dal$ich opatfenich k ochrané téchto druhl a o
zméné a doplnéni zdkona €. 114/1992 Sb., o ochrané& pfirody a krajiny, ve znéni pozdé&jsich predpisl, v obdobi do dne
nabyti ucinnosti tohoto zakona plati jako doklad o registraci nadale registracni list vydany pfislusnym registracnim
Uradem v uvedeném obdobi. Takovy registracni list plati pouze na tzemi Ceské republiky.

§ 37

(1) Povoleni vydané v souladu s pravem Evropskych spolecenstvi o ochrané ohrozenych druh@3* nebo podle
tohoto zakona ani registrace nenahrazuje povoleni, popfipad& opatfeni vydavana podle jinych pravnich ptedpisi.>

zdroj: www.exota.c2 vyhlaSka platna od 1.5.2004 14



(2) Povoleni vydané v souladu s pravem Evropskych spolecenstvi o ochrané ohrozenych druh@3® nebo podle
tohoto zakona nenahrazuje vyjimku ze zdkazu chovu u zvlast& chranénych druhl podle zvlastniho pravniho
ptedpisu.’®

(3) Doklad CITES (§ 21 odst. 1), potvrzeni ministerstva pro UCely prokazani povoleného dovozu (§ 22 odst. 3),
vyjimka ze zdkazu obchodnich ¢&innosti s exemplafem,'® rozhodnuti ministerstva o povoleni vyvozu jedince zvlasté
chranéného druhu (§ 18) a potvrzeni o plivodu zabaveného exemplafe (§ 23 odst. 10, § 34 odst. 8) jsou vefejnou
listinou.

(4) Verejnou listinou je téz:

a) doklad obdobny dokladlim podle odstavce 3 vydany pfisludnym vykonnym orgdnem jiného ¢&lenského statu
Evropskych spolecenstvi,

b) doklad vydany pfislusnym Ufadem jiného statu nez Clenského statu Evropskych spolecenstvi pro exemplar
podle Umluvy,?

c) osvédceni pro regulované kozesiny vydané pfislusSnym Gfadem jiného statu nez clenského statu Evropskych
spolecenstvi.

§ 38

(1) Rizeni vedena podle tohoto zékona se Fidi spravnim fadem,*” neni-li v tomto zakoné stanoveno jinak.
(2) Pro fizeni vedend podle tohoto zakona, kterd se tykaji exemplaid, plati Ihdty pro vydavani povoleni a
potvrzeni stanovené Komisi podle prava Evropskych spole€enstvi o ochran& ohrozenych druhd.>®
(3) Vyjimkou z ustanoveni odstavcl 1 a 2 je vydavani dokladl o registraci podle § 23 odst. 3 a potvrzeni o
plvodu zabaveného exemplare podle § 23 odst. 10 a § 34 odst. 8; v t&chto piipadech musi byt Zadost o doklad nebo
potvrzeni vyFizena do 30 dnd ode dne doruceni Zadosti.
§ 39

Podani za&dosti o povoleni a potvrzeni, s vyjimkou potvrzeni potfebného k premisténi v souladu s pravem
Evropskych spolecenstvi o ochrané ohrozenych druhi?® nebo tohoto zakona, podléhd spravnimu poplatku, pokud jeho
vy$i stanovi zvlastni pravni predpis.® Ministerstvo mize v pfipadech zvlastniho zietele hodnych (napfiklad pFisp&je-li
dovoz, vyvoz nebo zpétny vyvoz k zachovani druhu) poplatek na Zadost prominout. Tato Zadost o prominuti poplatku
nepodléhd spravnimu poplatku.

§ 40

(1) Osoba, kterd nakldda s exemplafem nebo jinym jedincem, vyrobkem z tulené nebo regulovanou kozeSinou,
je povinna pro Gcely podle § 24, 26 a 30 inspekci, celnim orgdnim nebo daldim orgdnim podle tohoto zékona podat
vysvétleni, predloZit pFislusné doklady a doloZit daldi potfebné (daje, strpét prohlidky a odebiréni vzorl a vzork{
tykajicich se exemplaid, jinych jedinct, vyrobkl z tulefili a regulovanych kozesin.

(2) Stat odpovida za $kodu zplisobenou pracovniky organd vykonavajicich kontrolu podle § 26 nebo § 30 v
souvislosti s pln&nim jejich Ukold; to neplati, pokud se jednd o &kodu zplisobenou osobé, kterd svym protipravnim
jednanim opravnény a pfiméreny zakrok vyvolala. Pfitom se postupuje podle zvlastniho pravniho predpisu.®®

§ 41
Rizeni zahajend prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zékona se dokonéi podle dosavadnich prévnich piredpisd.
§42
Zmocnéni k vydani provadéciho pravniho predpisu

(1) Ministerstvo vyda vyhlasku k provedeni § 3 odst. 5, § 17, § 18 odst. 1, § 23 odst. 8, § 25 odst. 2 pism. j) a

§ 34 odst. 8.

(2) Ministerstvo mdze vydat vyhlasku k provedeni § 1 odst. 2 pism. c), § 3 odst. 6, § 16, § 22 odst. 5, § 23
odst. 1,4 a 12, § 25 odst. 2 pism. h) a § 35 odst. 4.

CAST DRUHA

Zména zakona o podminkach dovozu a vyvozu ohrozenych druhi volné Zijicich Zivoéich@ a plané
rostoucich rostlin a dalsich opatfenich k ochrané téchto druhti

§43

V zakoné &. 16/1997 Sb., o podminkach dovozu a vyvozu ohroZenych druhl volné Zijicich Zivocgichl a plané
rostoucich rostlin a dalSich opatfenich k ochrané téchto druhd a o zméné a doplnéni zédkona Ceské narodni rady ¢.
114/1992 Sb., o ochrané pFirody a krajiny, ve znéni pozdé&jsich predpisl, se &asti prvni aZ sedma zruduiji.

CAST TRETI
Zména zakona o ochrané prirody a krajiny
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§ 44
Zakon €. 114/1992 Sb., o ochrané pfirody a krajiny, ve znéni zédkona ¢. 347/1992 Sb., zédkona ¢. 289/1995 Sb.,
zadkona €. 3/1997 Sb., zdkona ¢. 16/1997 Sb., zakona ¢. 123/1998 Sb., zakona ¢. 161/1999 Sb., zakona ¢. 238/1999
Sb., zdkona ¢. 132/2000 Sb., zdkona ¢. 76/2002 Sb. a zakona ¢. 320/2002 Sb., se méni takto:

1. Poznamka pod ¢&arou €. 4a) zni:

"4a) zZakon €. 100/2004 Sb., o ochran& druhl voln& Zijicich Zivocichl a plané rostoucich rostlin regulovanim
obchodu s nimi a dalich opatfenich k ochrané téchto druhll a o zmé&né& nékterych zdkonl (zékon o obchodovani s
ohroZzenymi druhy).".

2.V § 53 odstavec 1 zni:

"(1) Vyvoz zvlaété chranénych nerostl je zakazén. Povoleni k vyvozu miZe vyjimeéné v pfipadech hodnych
zvldstniho zfetele udé&lit Ministerstvo Zivotniho prostfedi. Vyvoz zvlasté chranénych druhd rostlin a Zivocichl je
upraven zvlastnim pravnim pfedpisem.*®".

3.V § 54 odst. 1 se slova "(§ 5 odst. 6)" nahrazuji slovy "nebo podle zvlastniho pravniho piedpisu*® o dovozu a
vyvozu ohroZenych druh{".

4.V § 79 odst. 3 pism. j) se slova "rostlin, Zivogichll a" zruduiji.
5.V § 87 odst. 3 pism. i) se slovo "druhy" pfed stfednikem nahrazuje slovem "nerosty".

6.V § 88 odst. 2 pism. k) se slovo "druhy" pred stfednikem nahrazuje slovem "nerosty".

CAST €TVRTA
UCINNOST
§ 45
Tento zakon nabyva Gcinnosti dnem vstupu smlouvy o pristoupeni Ceské republiky k Evropské unii v platnost.
Zaoralek v. r.
Klaus v. r.

Spidla v. r.

1)
Vyhlasend pod ¢. 572/1992 Sb.

2)
Nafizeni Rady (ES) &. 338/97 ze dne 9. prosince 1996 o ochran& druhl volné& Zijicich Zivo¢ichd a plané
rostoucich rostlin regulovanim obchodu s nimi, dalsi predpisy Evropskych spolecenstvi vydané na jeho
zakladé, zejména nafizeni Komise (ES) ¢. 1808/2001.
Nafizeni Rady (EHS) ¢&. 348/81 ze dne 20. ledna 1981 o spole¢nych predpisech pro dovoz vyrobkl z velryb a
ostatnich kytovcd.
Nafizeni Rady (EHS) ¢. 3254/91 ze dne 4. listopadu 1991 o zdkazu pouzivani naslapnych pasti ve
Spolecenstvi a zakazujici do Spolecenstvi privazet kozediny a zboZi vyrobené z nékterych druhd volné Zijicich
Zivocichll pochazejicich ze zemi, kde jsou k jejich odchytu pouZivany naslapné pasti nebo jiné lapaci metody,
které nesplnuji mezinadrodni humanni normy pasti, dalsi predpisy Evropskych spoleCenstvi vydané na jeho
zakladé, zejména nafizeni Komise (ES) ¢. 35/97, nafizeni Komise (ES) &. 2087/2001, rozhodnuti Rady ¢.
97/602/ES.
Smérnice Rady ¢&. 83/129/EHS ze dne 28. biezna 1983 o dovazeni k(zi z urcitych tulenich mladat a vyrobkd z
nich do ¢lenskych statd.

3)
PFilohy A - D k nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97.
Pfiloha k nafrizeni Rady (EHS) ¢. 348/81.
PFilohy I a II k nafizeni Rady (EHS) ¢. 3254/91.

4)
§ 48 odst. 3 zakona €. 114/1992 Sb., o ochrané pfirody a krajiny.

5)
PFiloha A k nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97.

6)
PFiloha k nafizeni Rady (EHS) ¢. 348/81.

7)
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8)

9)

10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)
20)
21)
22)

23)

24)

25)
26)
27)
28)
29)
30)
31)

32)

33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

Nafizeni Rady (EHS) ¢. 3254/91.

Cl. 2 pism. t) nafizeni Rady (ES) ¢&. 338/97.

PFilohy A - D k nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97.

Cl. 8 nafizeni Rady (ES) ¢&. 338/97.

Nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97 a dalsi predpisy Evropskych spolecenstvi vydané na jeho zakladé.
Cl. 4 odst. 1 nafizeni Rady (ES) & 338/97.

Naptiklad zékon €. 246/1992 Sb., na ochranu zvirat proti tyrdni, ve znéni pozdé&jsich predpisd.

Q(

. 4 odst. 2 natizeni Rady (ES) ¢. 338/97.

Q(

. 5 odst. 1 a 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97.

Q(

. 5 odst. 1 a 3 narizeni Rady (ES) ¢. 338/97.

Q(

. 24 narizeni Komise (ES) ¢. 1808/2001 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97.

Q(

. 5 odst. 4 natizeni Rady (ES) ¢. 338/97.

Q(

. 4 odst. 3 a 4, Cl. 5 odst. 4 nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97.

Q(

. 9 nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97.

Q(

. 7 odst. 1 pism. b) body ii) a iii) nafizeni Rady (ES) ¢&. 338/97.
Cl. 7 odst. 1 pism. b) bod ii) a odst. 4 nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97.

§ 13 odst. 4 zadkona &. 147/1996 Sb., o rostlinolékarské péc¢i a o zmé&nach nékterych souvisejicich zakonl, ve
znéni pozdéjsich predpisd.

Cl. 8 odst. 6 nafizeni Komise (ES) ¢. 1808/2001 ze dne 20. srpna 2001 o podrobnych provéadécich pravidlech
k nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97.

§ 54 zdkona ¢. 114/1992 Sb.

Cl. 19 odst. 1 bod i) nafizeni Rady (ES) &. 338/97.

Cl. 4 odst. 3 a 4 nafizeni Rady (ES) ¢&. 338/97.

§ 78 zakona ¢. 114/1992 Sb., ve znéni zdkona ¢. 289/1995 Sb. a zdkona ¢. 161/1999 Sb.
Cl. 8 odst. 3 nafizeni Rady (ES) &. 229/97.

§ 13 zakona €. 246/1992 Sb.

Zakon €. 246/1992 Sb.

Zékon ¢ 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky a jejim vystupovani v pravnich vztazich, ve znéni
pozdéjsich predpisg.
Zakon & 282/1991 Sb., o Ceské inspekci Zivotniho prostfedi a jeji plsobnosti v ochrané lesa, ve znéni
pozdé&jsich predpist.

Nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97 a dalsi predpisy Evropskych spolecenstvi vydané na jeho zakladé.
Narizeni Rady (ES) ¢. 3254/91 a dalsi predpisy Evropskych spolecenstvi vydané na jeho zakladé.
Nafizeni Rady (EHS) ¢. 348/81 a dalsi predpisy Evropskych spolecenstvi vydané na jeho zakladé.
Cl. 8 odst. 5 nafizeni Rady (ES) ¢&. 338/97.

§ 3 zakona ¢. 13/1993 Sb., celni zakon, ve znéni zakona ¢. 13/1997 Sb.

§ 47 zakona ¢&. 166/1999 Sb., o veterindrni péd¢i a o zméné nékterych souvisejicich zakonl (veterinarni
zakon).

§ 38 zakona & 147/1996 Sb., ve znéni pozdé&jsich predpisd.

Zakon ¢&. 166/1999 Sb., ve znéni pozdé&jich pfedpisd.
Z&kon ¢&. 147/1996 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisl.

§ 2 pism. r) zakona ¢. 13/1993 Sb., ve znéni zdkona ¢. 1/2002 Sb.
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42)
43)
44)
45)
46)
47)
48)
49)
50)

51)

52)
53)
54)
55)
56)
57)
58)
59)

60)

Zakon ¢&. 13/1993 Sb., ve znéni pozdé&jsich predpisd.

Cl. 13 odst. 2 nafizeni Rady (ES) &. 338/97.

Cl. 18 nafizeni Komise (ES) &. 1808/2001.

Cl. 7 nafizeni Rady (ES) ¢&. 338/97.

Zakon ¢. 388/1991 Sb., o Statnim fondu Zivotniho prostfedi Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich predpisd.
Zakon ¢&. 337/1992 Sb., o spravé dani a poplatk{, ve znéni pozdéjsich predpist.

Zakon ¢&. 200/1990 Sb., o prestupcich, ve zné&ni pozdé&jich predpisd.

§ 181f a 181g zakona €. 140/1961 Sb., trestni zakon.

§ 69 zakona &. 140/1961 Sb., ve znéni pozdé&jsich predpisd.

Cl. VIII odst. 4 pism. b) Umluvy.

§ 7 odst. 1 pism. r) zdkona ¢. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech a o zméné nékterych souvisejicich
zakond (rozpoctova pravidla).

Zakon ¢&. 97/1974 Sb., o archivnictvi, ve znéni pozdé&jsich predpist.

Cl. 15 odst. 4 pism. a) natizeni Rady (ES) ¢&. 338/97.

Zakon ¢&. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich Gdajl, ve znéni pozdéjsich predpist.
Naptiklad zékon ¢&. 114/1992 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisd.

§ 56 zadkona ¢. 114/1992 Sb.

Zakon ¢&. 71/1967 Sb., o spravnim tizeni (spravni fad), ve znéni pozdé&jsich predpisd.
Cl. 11 odst. 5 nafizeni Rady (ES) &. 338/97.

Zakon ¢&. 368/1992 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni pozdéjsich predpist.

Zakon ¢&. 82/1998 Sb., o odpovédnosti za $kodu zplsobenou p¥i vykonu vefejné moci rozhodnutim nebo
nespravnym Ufednim postupem a o zméné zakona . 358/1992 Sb., o notafich a jejich Cinnosti (notarsky

rad), ve znéni zakona ¢. 120/2001 Sb. a nalezu Ustavniho soudu vyhlaseného pod ¢. 234/2002 Sb.

Priloha k zakonu €. 100/2004 Sb.

Prehled vyrobkd z tuleni, na které se vztahuje tento zakon

Cislo Cislo nadpisu Popis
CCT
1 ex 43.01 KoZesinové klZe surové a vy&inéné & vydélané, veetné
kozesinovych kdzi sestavenych do platd, k¥izi a podobnych
forem:
ex 43.02 A

- bilych koZe$in mladat tulefili Pagophilus groenlandicus
- mladat tulefid Cystophora cristata (s modrymi zady)

2 ex 43.03 vyrobky a jejich ¢asti z kozesin uvedenych pod polozkou 1
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227

VYHLASKA
ze dne 19. dubna 2004,
kterou se provadiji néktera ustanoveni zakonat. 100/2004 Sh.o ochrarg druhi volné
Zijicich Zivogichia
a plané rostoucich rostlin regulovanim obchodu s nimi a d&ich opatenich
k ochrané téchto druhi a o zn€né nékterych zakona (zdkon o obchodovani s ohroZzenymi

druhy)

Ministerstvo Zivotniho progdi (dale jen ,ministerstvo®) stanovi podle § 4Zibdl a 2 v
navaznostina 8 3 odst. 5a 6, 8 16, 8§ 17 od®.2B odst. 1, 4, 8 a 12, § 25 odst. 2 pism. ) a 8
34 odst. 8 zakon& 100/2004 Sb., o ochramruhi volné Zijicich Zivaichu a plar rostoucich
rostlin regulovanim obchodu s nimi a dalSich sgach k ochrah téchto drutii a 0o znéné
nekterych zakof (zakon o obchodovani s ohrozenymi druhy), (dalezékon®):

81
Formulare Zadosti a doklady CITES
[K 8 3 odst. 5 a6, 8 25 odst. 2 pism. ))
a § 34 odst. 8 zakona]

(1) V pripact Zadosti o povoleni nebo potvrzeni preely dovozu, vyvozu nebo mého
vyvozu exemplée vyphuje Zadatel list 5 ,Zadostifslusného formul&’) a gredklada ho spolu
s evide®ni kartou. V pipact zZadosti o potvrzeni pi@bného k pemiseéni Zivého exempl&
Zivocisného druhu fimo ohroZzeného vyhynutim a zadosti o vyjimku zeazékobchodnich
ginnosti (§ 3 odst. 2 zakona) vyipje Zadatel list 3 ,Zadost{fslusného formuké ?)

(2) Zadosti uvedené v odstavci 1 se podavaji Kaly$ném formuld vytisténém v
kterémkoliv Gednim jazyce Evropskych spd@mstvi. Zadost se vyifilje vieském jazyce.

(3) Vzor evidexni karty (8 3 odst. 5 zakona), ktera se podavauspadidosti podle odstavce
1, je uveden vifloze¢. 1.

(4) Vzor registraniho listu exemplié, ktery vydava fislusny registréni (rad podle § 23
odst. 4 z&kona, je uveden kilpze¢. 2.

(5) Vzor potvrzeni o {vodu zabaveného exemfa4(§ 23 odst. 10 a § 34 odst. 8 zakona),
ktery vydava ministerstvo, je uvedeniilpzec. 2.

§2
Registrace obchodniki a védeckych instituci
(K 8 16 z&kona)

(1) Zadost o registraci éptirny rostlin pro &ely odchylky pro obchod s ufle
vypastovanymi rostlinami podle prava Evropskych spetestvi o ochrahohroZenych druif)
se zasila pisentnministerstvu. Zadatel vypIni zadost o povoleni mgiwtvrzeni pro &ely
dovozu, vyvozu nebo 2mého vyvozu exempié (8 1 odst. 1) a evidéni kartu (8 1 odst. 3) a
k Zadosti se dalerozi:

a) seznam druh exempl&i rostlin v gestirns, které jsou pedmétem zadosti, s uvedenim
puvodu kultur &chto rostlin,

b) kratky popis zfisobu gstovani rostlin a

c) odhad pedpokladané produkce exemiil@réenych pro obchod.

(2) Zadost o registraci ddce nebo ¥decké instituce pro dely odchylky pro pipad
neobchodnich z&@fcek, dati nebo vynén exempl&i mezi wdci a wdeckymi institucemi (dale
jen ,vyména“) podle prava Evropskych spdémstvi o ochrah ohroZenych druif) podava
védec nebo #decka instituce pisemimministerstvu. Saotasti Zadosti je evidéni karta (8§ 1
odst. 3) a k Zadostidec nebo #decka instituce dalerozi:

zdroj: www.exota.c2 vyhlaSka platna od 1.5.2004 19



a) strgny popis ¥deckécinnosti souvisejici s vygmou sbirkovych exemptas jinymi wdci a
védeckymi institucemi,

b) jaké exempli& a jaké druhy budou vysiovany, jakéasto a pedpokladany peet,

c) s jakymi ¥dci a wdeckymi institucemi v ciziia v kterych zemich segrpoklada vyrna
shirkovych exempid.

§3
Vyvoz exempl&e rostlinného druhu
na zaklad€ rostlinolékairského os¥déeni
(K 8 17 odst. 1 zakona)

V souladu s pravem Evropskych sp@estvi o ochrahohroZenych druir) se povoleni
ministerstva k vyvozu ughe vypestovaného exempl@ rostlinného druhu nahrazuje
rostlinolék&skym osedsenim vydanym podle zvlastniho zakdha.

84
Seznam druhi,
na které se nevztahuje povinnost registrace
(K 8 23 odst. 1 zakona)

Povinnost registrace se nevztahuje na ty druhycitd a rostlin, které jsou zvlast
chraréné podle obecného pravnihtegpisu o ochranpiirody a krajiny’) druhy volrg Zijicich
Zivogicha a plaré rostoucich rostlin, které se vyskytujinpzers v prirods v Ceské republice, a
druhy nebo exempi@, pro &z Evropska komise stanovila vSeob&giatnou odchylku a které
jsou specifikovany v pravu Evropskych sp@estvi o ochrah ohroZenych drunh®) Seznam
dalSich drub a exempl&i, na které se nevztahuje povinnost registracetajgosen v piloze¢.
3.

§5
Seznam jinych druhi,
na néz se vztahuje povinnost registrace
(K 8 23 odst. 1 zakona)

Seznam jinych druh nez drufi ptimo ohroZenych vyhynutim, na které se vztahuje
povinnost registrace [8 23 odst. 1 pism. b) zakgeajveden v flozec. 4.

§6
Zpuasoby zn&eni exempl&a
(K 8 23 odst. 8 zakona)

(1) Nezamgnitelné znaeni exempl&r se provadi v souladu s pravem Evropskych
spoleenstvi o ochrahohroZenych druin®)

(2) Nestanovi-li pravo Evropskych spédastvi o ochrahohrozenych drulnjinak, pouzivaji
se pro no¥ oznaované exempke ptaki v Ceské republice nesnimatelné krouzky, na kterych je
vyrazen identifikani Udaj sestavajici z pismen CZ aftgooveho cisla gidéleného
ministerstvem. R znakovani jedinéné cislovanymi nepozgnitelnymi mikraiipovymi
transpondéry se podle prvnity nepostupuje.

(3) Pokud se s exempiin neobchoduje a nedojde ke émh jeho vlastnika nebo
dlouhodobého drzitele a pokud zvlastriegpid) nestanovi Ihtu jinou, stanoveny #sob
nezamgnitelného ozné&ni se nevztahuje na:

a) mlalrata savé v obdobi kojeni, a to nejdéle do @sii staf,

b) vejce a mldata ptak, pokud Zstavaji na hniztlnebo v péi rodict, a to nejdéle do 3
meésial stat,

c) vejce, jikry, zarodina stadia a mtbata plag, a to nejdéle do 3 &siai st&i.
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(4) Jiny zmisob identifikace exempil@ nez podle vySe uvedeného aard mizZze byt uznan
piislusSnym organem pouze tehdy, pokud bgdepsané ozuani podle pisemného potvrzeni
veterinarniho léka& zpisobilo Ujmu na zdravi zkéte nebo je neproveditelné vzhledem k
fyzickym vlastnostem exemg& nebo druhu, nebo vzhledem krpzenému chovani, které je
pro takovy exempianebo druh typicke.

(5) Potvrzeni podle odstavce 4, které Zadateldklada nap pri Zadosti o registraci
exemplde, obsahuje podrobné wdreni nemoznosti oz@ani, a to, zda je nemoznost
ozna&eni da&asnaci trvala. V pipadt pochybnosti si iislusny organ vyzadargzkoumani
potvrzeni jinym utenym veterinarnim |ekam, ktery ma zkuSenosti s nezanelnym
zna&enim Zivaicha. V piipads spornych stanovisek veterinarnich l&keozhodne ministerstvo.

(6) Pokud exemptaneni ve smyslu odstafrc3 a 4 oznételny a identifikuje se podle
individualnich rozliSovacich znék popis &chto znak je doplrén fotografiemi individualnich
rozliSovacich znak exemplée. Jedna fotografie individualniho rozliSovacih@kan exemplée
bude u &chto exemplé&l vzdy sowasti registréniho listu nebo jeho flohou, druhd stejna
fotografie se archivuje spolu s kopii registréno listu u registr@niho organu, a pokud se vyda
potvrzeni o vyjimce ze zakazu obchodnéatnosti, budefeti stejné fotografie séasti tohoto
potvrzeni anebo jehariohou. V odivodninych gipadech mze registrani organ od dopkni
fotografiemi upustit a v takovéntipad uvede tuto skutamost s odvodninim na registrénim
listu.

(7) Exempl& bude oznéen jiz v dolg podani Zadosti o registraci s vyjimkodigadi
uvedenych v odstavcich 3 a 4. Ve vyjingch gipadech, je-li ozngeni podle stanoviska
veterinarniho |éki@ neproveditelné pouze ¢hsré (nag. vzhledem k vyvoji exempié) a
nema-li exemplazadny #etelny individualni znak, f¥e registréni organ stanovit pozgsi
termin ozn&eni exemplé, gicemzZ tento termin uvede v kolon¢e 18 registraniho listu a
piipadré téz v potvrzeni o vyjimce ze zakazu obchodnitimosti a zarove omezi platnost
registr&niho listu a pipadré téZ platnost potvrzeni o vyjimce ze zakazu obckadéinnosti
pouze do doby, kdy musi byt exempb@naen.

Registragni list a podrobnosti
tykajici se registrace exempl#i
(K 8§ 23 odst. 4 a 12)

8§87
Na kazdy exempftgpoodléhajici registkai povinnosti se vydava samostatny registidist.
§8

Pokyny k vyphovani registréniho listu a kody registtaich Gadi jsou uvedeny vifloze¢.
5.

89

Zmeény V registraci jiz zaregistrovaného exentplgjako napiklad znména vlastnika nebo
dlouhodobého drzitele, zina trvalého pobytu (sidla) vlastnika nebo dlouh@tabdrzitele
exemplde, dodatené oznaeni exemplée a podob# uvede pislusny registréni Grad v
kolonce ¢. 20 registraniho listu. V pgipact nedostatku mista se zde uvede, Zze zaznamy
pokratuji v priloze a pipoji se dalsi list s kopii kolonky. 20, kde se jako prvni zdznam uvede,
Ze jde o pilohu k registranimu listu, a uvede s#slo, datum vydani registraiho listu a nazev
Uradu, ktery registémi list vydal.

§10
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Pri prodeji a v ostatnichifpadech zrény vlastnika nebo dlouhodobého drzitele exetepla
se v kolonces. 21 registréniho listu uvede datum prodeje, jméndijrpeni a adresa trvalého
bydlis&, prip. nazev a sidlo nového vlastnika nebo dlouhodmlfhitele a fivodni vlastnik
nebo dlouhodoby drzitel potvrdfgdtiS&né prohlaSeni ofpnechaném exempia

8§11
ZruSovaci ustanoveni

ZruSuje se vyhlask&. 82/1997 Sb., kterou se provfidnéktera ustanoveni zakona
16/1997 Sb., o podminkach dovozu a vyvozu ohroZedyahi volné Zijicich zivaiicha a plar
rostoucich rostlin a dalSich opertich k ochraitéchto druli a o znéné a doplrni zakonat.
114/1992 Sh., o ochrarpiirody a krajiny, ve z&ni pozdjSi predpidi, ve zréni vyhlaskyc.
264/1998 Sb., vyhlasky 16/2001 Sb. a vyhlasky 332/2003 Sb.

8§12
Uginnost

Tato vyhlaska nabyvacinnosti dnem vstupu smlouvy ofigtoupeniCeské republiky k
Evropské unii v platnost.

Ministr:
RNDr. Ambrozek v. r.

Poznamky podéarou:

) Priloha | k naizeni Komise (ES§. 1808/2001 o provégich pravidlech k nézeni Rady

(ES)¢. 338/97 o ochrandruhi volng Zijicich zivaticha a plar rostoucich rostlin.

Priloha Ill k na&izeni Komise (ES§. 1808/2001.

Cl. 7 odst. 1 pism. b) bod ii) Kiaeni Rady (ES§. 338/97.

Cl. 7 odst. 4 n#izeni Rady (ESJ. 338/97.

Cl. 7 odst. 1 pism. b) bod i) Hiaeni Rady (ES§. 338/97 &I. 8 odst. 6 a 7 rf&zeni Komise

(ES)¢. 1808/2001.

®)  zakon¢. 147/1996 Sb., o rostlinoléiské péi a o znénach rkterych souvisejicich zakan
ve zréni zakonat. 409/2000 Sb., zakorta 314/2001 Sb., zadkorta 320/2002 Sh., zakora
309/2002 Sb. a zakorka79/2004 Sb.

"y Zakon &. 114/1992 Sb., o ochranpiirody a krajiny, ve zéni zékonného opzni
PredsednictvaCNR ¢&. 347/1992 Sb., zékon& 289/1995 Sb., nalezu Ustavniho soudu
vyhlaSeného pod. 3/1997 Sh., zakon&a 16/1997 Sb., zakona 123/1998 Sb., zakona
161/1999 Sb., zakona 238/1999 Sb., zdkona 132/2000 Sb., zakona 76/2002 Sh. a
zakonat. 320/2002 Sb.

8 Cl. 32 n&izeni Komise (ESJ. 1808/2001.

%) Cl. 34 a7 38 n#zeni Komise (ES§. 1808/2001.

HoOoWo N
N N NN

(4
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) Priloha¢. 1 k vyhlaSce. 227/2004 Sb.
EVIDENCNI KARTA

k Zadosti o povoleni nebo potvrzeni pro i éely dovozu, vyvozu nebo zp étného vyvozu
nebo potvrzeni pot febného k p Femist éni exempla i chran énych Zivo €ich G a rostlin
(8 3 odst. 5 zakona €. 100/2004 Sb., o obchodovani s ohrozenymi druhy)

Predklada zadatel spolu s Zadosti o vySe uvedené povoleni nebo potvrzeni. Vyplnit strojem nebo hilkovym pismem.

1.1. Zadatel - fyzicka osoba
Jméno a pfijmeni:

Fyzicka osoba — podnikatel — uvede téz nazev, pod kterym podnika, pokud se liSi od jména a pfijmeni:

Adresa:

PsC: Telefon: Fax (e-mail):

1.2. Zadatel - pravnicka osoba
Nazev pravnické osoby:

Jméno osoby zmocnéné k vyfizeni Zadosti:

Sidlo:
PsC: Telefon: Fax (e-mail):
1.3. Datum narozeni fyzickych osob: 1.4.1CO, bylo -li pfidéleno, a €islo Zivnostenského opravn éni, je-li zadatel jeho

drzitelem:

1.5. Zastupce zadatele zmocn ény k vyfFizovani Zadosti (je t Feba pfilozit plnou moc potvrzenou Zadatelem):
Jméno a pfijmeni:

Datum narozeni:

Cislo ob&anského priikazu nebo jiného identifikagniho dokladu:

Adresa:

PSC: Telefon: Fax (e-mail):

2.1. Tykéa-li se Zadost jedinc G zvlast & chran énych Zivo €ich & nebo rostlin  podle zakona €. 114/1992 Sb., o ochrané pfirody a krajiny,
pfilozte kopii udélené vyjimky, pfipadné uvedte, Ze vyjimka nebyla udélena a pro¢:

2.2. Tykéa-li se Zadost exempla Fa, na néz se vztahuje registra €ni povinnost podle § 23 zdkona o obchodovani s ohrozenymi druhy,
pfilozte prislusny registra¢ni list, pfipadné uvedte, Ze registraéni list nebyl vydan a pro¢:

2.3. Tykéa-li se Zadost exempla Fa, pro které bylo vydano potvrzeni o vyjimce ze zdka  zu obchodnich ¢éinnosti podle ¢lanku 8
odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97, priloZte toto potvrzeni nebo jeho kopii, pfipadné uvedte, Ze potvrzeni nebylo vydano a proc¢:

3. Znamena planovany vyvoz, zp étny vyvoz, dovoz nebo p Femisténi exempla fe zménu majitele exempla re?
ANO

NE
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4. Pro p¥ipad zadosti o povoleni p Femisténi exempla fe v rdmci CR nebo EU, uvedte podrobnosti a zddvodnéni pro nové misto
uréeni exempléare:

5.1. Pfedpokladana p feprava zasilky exempla Fa pfes vn &jsi hranice EU (pro vyvoz, zp étny vyvoz nebo dovoz).
Pouzity dopravni prostfedek:

Hrani¢ni pfechod (celnice, ¢lensky stat EU):

Datum:

5.2. Predpokladana p feprava zasi Iky exempla i v CR nebo EU (pro p femisténi exempla fe v ramci EU).
Pouzity dopravni prostfedek:

V pfipadé Zadosti o premisténi exemplare z CR do jiného &lenského statu EU, misto pfechodu hranice CR:

Datum:

6. Osoby nebo organizace, které mohou potvrdit ~ VVami uvedené Gdaje. Napf. Ufad, kde jste registrovan, zajmova organizace,
obchodni organizace, které dodavate své produkty, apod. Uvedte adresu, telefon, fax, e-mail apod.

7. K zadosti a této eviden ¢€ni kart & jsou p Fipojeny nasledujici dokumenty.  (Zfetelné oznacte doklady, které chcete po vyfizeni vratit
zpét.):

8. VyFizené povoleni nebo potvrzeni (nehodici se Skrtne)
vyzvednu osobné

chci zaslat poStou na adresu:

9. Podpis (razitko) Zadatele nebo jeho zmocn éného zéastupce:

misto datum podpis (razitko)

10. Vyjad reni védeckého organu CITES (pokud je pfedepsano pravem Evropskych spole€enstvi o ochrané ohrozenych druhti anebo
zakonem):
Souhlas (nehodici se Skrtne):
Transakce nebude mit Skodlivy G€inek na stav zachovani dot€éeného druhu ani na rozsah Gzemi, na kterém se prislusna
populace daného druhu vyskytuje.
Nejsou znamy zadné dalSi okolnosti tykajici se zachovani dotéeného druhu, které mluvi proti vydani povoleni nebo potvrzeni.
Misto urceni, kde mé byt Zivy exemplar umistén, je vybaveno tak, Ze umoZzruje ochranu exemplafe a fadnou péci o néj.

Nesouhlas se zdGvodnénim:

Stanovisko p Filozeno zvlas t.

datum podpis razitko
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Prilohac¢. 2 k vyhlaSce. 227/2004 Sbh.
REGISTRACNI LIST / POTVRZENi O PUVODU *) exempla fe ohroZeného druhu Zivo  &icha nebo rostliny

Zakon €. 100/2004 Sb., o ochrané druhid volné Zijicich | Neni uréeno k pouZivani | 2. Cislo
zZivocichl a plané rostoucich rostlin regulovanim obchodu | mimo Ceskou republiku.
s nimi a dalSich opatfenich k ochrané téchto druhti a o | Not for use outside
zméné nékterych zakon( the Czech Republic.

(zakon o obchodovani s ohrozenymi druhy )

1. Vlastnik nebo dlouhodoby drzitel exemplare (jméno | 3. Vydavajici Ufad (ndzev a adresa)
a adresa)

4. Popis exemplafe (véetné znacek, pohlavi, data 5. Cista hmotnost (kg) 6. Mnozstvi
narozeni zivych zvifat)

7. Priloha 8. PrfilohaES 9. Plvod
CITES

10. Zemé plvodu

11. Povoleni ¢&. 12. Datum vydani
16. Védecky nazev druhu 13. Clensky stat dovozu
17. Cesky nazev druhu 14. Doklad ¢. 15. Datum vydani

18. Zvlastni podminky platnosti dokladu a dalSi udaje vydavajiciho Gfadu: *)

1. Timto se potvrzuje, Ze puvod vySe uvedeného exemplare je v souladu s Udaji v kolonce €. 4 a 9 a7 15. Toto potvrzeni
nenahrazuje registracni list pro povinné registrovany exemplar. (Plati pouze pro potvrzeni o plivodu).

2. Timto se potvrzuje, Ze vySe uvedeny exemplaf byl registrovan podle § 23 zdkona o obchodovani s ohroZzenymi druhy.
Tento registracni list se vydava pouze za Gcelem registrace exemplart ohrozenych druh( volné Zzijicich Zivocicht a plané
rostoucich rostlin podle § 23 zakona o obchodovani s ohroZzenymi druhy. Registracni list neni potvrzenim o zakonném
puvodu exemplare. Popis exemplare a Udaje o puvodu exemplare (kolonky €. 4, 5, 9 az 15) jsou uvedeny podle Gdajl
poskytnutych vlastnikem nebo dlouhodobym drzitelem exempléare, ktery nese plnou odpovédnost za jejich spravnost a
pravdivost. (Plati pro registracni list).

3. Tento registracni list je platny jen, je-li vypInéno a podepsano prohlaSeni vlastnika nebo dlouhodobého drzitele
exempléare v kolonce €. 19. (Plati pro registracni list).

4. DalSi podminky a udaje:

Jméno vydavajiciho Urednika Misto a datum vydani Podpis a razitko
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19. VyplIni vlastnik nebo dlouhodoby drzitel, ktery exempla ¥ zaregistroval. Vyplfiuje se pouze pro registraéni list.

Potvrzuji, Ze Udaje o exemplafi uvedené na tomto registracnim listé jsou spravné a pravdive.

Misto a datum Podpis (razitko) vlastnika nebo dlouhodobého drzitele exempléare

20. Pozdéjsi zaznamy registra €nich G fadt a dalSich orgdn @ ochrany p Firody **).
Datum: Ugel zaznamu, vyjadfeni nebo stanovisko:  Nazev, adresa, podpis (razitko) organu ochrany pfirody:

21. Vyplni vlastnik nebo dlouhodoby drzitel p  Fi pfenechani exempla fe jiné osob é **).

Jméno a adresa nového vlastnika/dlouhodobého drZitele *) Potvrzuji, Ze jsem exemplaf, na néjz se vztahuje tento
(déle jen ,novy drzitel"): registraéni  list/potvrzeni, pfenechal uvedenému
novému drziteli.
Potvrzuji, Ze jsem nového drzitele informoval
o ubytovani, vybaveni a postupech potfebnych
k zajisténi Fadné péce o exemplar (plati pouze pro zivy
exemplar) *).
Datum a podpis (razitko) pavodniho vlastnika nebo
dlouhodobého drzitele:

*) Nehodici se Skrtne anebo se vytiskne jen to, co plati.
**) \/ pfipadé nedostatku mista se pfilozi dalsi list s kopii kolonky ¢&. 20 nebo 21 véetné predtiSténého textu.
Registraéni list se vypliuje podle pokynl ve vyhlasSce €. 227/2004 Sb.
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P¥iloha ¢. 3 k vyhlaScet. 227/2004 Sh.
Seznam dalSich drika exempl#, na které se nevztahuje povinnost registrace

Registr&ni povinnost podle § 23 odst. 1 pism. a) zakonsesetahuje na
a) nasledujici druhy safrc
Hystrix cristata(dikobraz obecny)
Chinchilla spp. €incila)
b) nasledujici druhy pték
Anas laysanensikachna laysanska)
Branta ruficollis (berneska rudokrka)
Branta sandvicensigerneska havajska)
Carduelis cucullatgcizek ohnivy)
Catreus wallichii(bazant Wallickiv)
Colinus virginianugkiepel virginsky)
Columba livia(holub skalni)
Crossoptilon crossoptilotbazant tibetsky)
Crossoptilon harmanfbazant usaty)
Crossoptilon mantchuricurfbaZzant mandzusky)
Cyanoramphus auricefd&akariki Zluta@ely)
Cyanoramphus novaezealandigakariki rud@ely)
Lophophorus impejanu®azant leskly)
Lophura edwards{bazant Edwards)
Lophura swinhoilbazant sedlaty)
Nyctea scandiacésovice sizni)
Oxyura leucocephalgachnice Blohlava)
Polyplectron emphanuifbaZzant palavansky)
Psephotus dissimilis (synonymum P. chrysopterygius dissimilis papousek
cerna:apkovy)
Struthio camelugpstros dvouprsty)
Syrmaticus elliot(bazant Elliodv)
Syrmaticus humiaghazant Humév)
Syrmaticus mikad¢{bazant mikado)
Tragopan cabot{satyr Cabatv)
c¢) nasledujici druhy pléz
Acrantophis dumeril{hroznys)
Chamaeleo chamaelegohameleon obecny)
Lacertidaespp. (vSechny druhy jeskovitych)
Phelsuma guenthe(felsuma)
Python molurus molurugrajta tygrovita sstla)
d) vSechny druhy obojzivelnik Amphibia)
e) vSechny druhy ryb (Pisces)
f) vSechny druhy bezobratlych (jiné systematicképsiy nez Chordata)
g) vSechny druhy rostlin (Flora)
h) vSechny nezivé exempé&a
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Piiloha . 4 k vyhlaScet. 227/2004 Sb.

Seznam jinych druhnez druli pifimo ohrozenych vyhynutim, n&nse vztahuje
povinnost registrace

S vyjimkou druli a exempl#i, které jsou vitaty z povinnosti registrace v § 4 #lpzec. 3
této vyhlasky, se registrai povinnost podle 8 23 odst. 1 pism. b) zakonahuge také na
nasledujici jiné druhy nez druhyimo ohroZzené vyhynutim:

a) zivé exempli&e nasledujicich druhsavd:
Elephantidae spp. (vSechny drutgledi slonovitych)
Felidae spp. (vSechny drubigledi ka:kovitych)
Primates spp. (vSechny druhyadu primét)
b) Zivé exempl&e nasledujicich druhptaki:
Amazonaspp. (vSechny druhy papouskodu Amazonas vyjimkou druhuAmazona
aestiva amaz@an modrgely, na jehoZz exemplé se povinnost registrace nevztahuje)
Ara spp. (vSechny druhy papousSioduAra)
Callocephalon fimbriatunfkakadu pilbovy)
Calyptorhynchuspp. (vSechny druhy papoustoduCalyptorhynchups
Deroptyus accipitrinugamaz@an \&jirovy)
Triclaria malachitaceaamazd@an modrobichy)
Psittacus erithacugZzako Sedy)
c) Zivé exemplée nasledujicich druhplazi:
Cordylusspp. (vSechny druhy kruhochvésbduCordylug
Crocodylia spp. (vSechny druli§gdu krokodylové)
Dracaenaspp. (vSechny druhy teyoduDracaeng
Phrynosoma coronatuifnopusnik kalifornsky)
Pseudocordyluspp. (vSechny druhy pakruhochvosbduPseudocordylus
Testudinidae spp. (vSechny druhy z&iNedi testudovitych)
Tupinambisspp. (vSechny druhy tefaduTupinambi}
Uromastyxspp. (vSechny druhy tmorépoduUromastyx
Varanusspp. (vSechny druhy varamoduVaranug
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Piiloha €. 5 k vyhlascet. 227/2004 Sb.

b)

c)
d)

f)
9)
h)

)

Pokyny k vypliovani registraéniho listu

Kolonky ¢. 1 az 18 vyplni vydavajicitad takto:

¢. 1 — jméno, fjmeni a adresa mista trvalého pobyttippnazev a sidlo vlastnika nebo
dlouhodobého drzitele exempda

¢. 2 — Gedni pdadovécislo registraniho listu nebo potvrzeni; registrd ¢islo se uvadi v
podol#:kéd registranino Gadu pro dely této vyhlasky, uvedeny na konci této
prilohy/paadovécislo vydavaného registmiho listu/rok vydani,

¢. 3 —nazev a adresa vydavajicittadu,

¢. 4 — popis exempté musi byt co nefesréjSi a musi zahrnovatipismenny kod podle
prava Evropskych spalenstvi o ochrah ohrozenych druit”. Popis musi exemma
jednoznén¢ identifikovat a odliSovat od jinych exempiastejného druhu. Uvede se
zejména pohlavi, stia datum a misto narozeni exeniplézpisob ozné&eni,cislo zn&ky

a dalsi individualni znaky. Pokud je sdsti registréniho listu fotografie exempi@,
vyzn&i se to zde. Kde je to mozné, napro Ziv@&ichy narozené v zajeti, se uvedou i
zakladni udaje o rodiich exemplée;

¢. 5 — nepovinny udaj, pokud je stanoveno mnozskadlence 6. PouZiji se jednotkisté
hmotnosti podle prava Evropskych sp@estvi o ochrahohroZzenych druit®

¢. 7 — uvadi segislo pilohy CITES, ve které je druh uveden k datu vyd@&gistraniho
listu;

¢. 8 —uvadi se pismeno ozogci prilohu k gredpisu prava Evropskych spséémstvi o
ochraré ohroZenych drult?, ve které je druh uveden k datu vydani registiteo listu;

¢. 9 — pro pipad registréniho listu je tento Udaj pouZzitelny pouze ke stakym
ucelam, nikoliv jako potvrzeni o zakonnéniyodu exemplge. Pro vyznéeni pivodu se
pouZije jeden z nasledujicich KOdW — exemplée odebrané z volnéfipody; R —
exemplde pochazejici z farem (tzv. ,ranching”, tj. exenipladebranéjvodnre z volné
piirody a nasledh chované na farmach); D — Zitiohové gimo ohroZeni vyhynutim
narozeni a odchovani v zajeti pro kotmérniely a rostliny pimo ohroZzené vyhynutim
unmgle vypéstované ke komeénim (telim v souladu s pravem Evropskych sgelestvi o
ochraré ohroZenych druit? veetns jejich ¢asti a odvozenin; A — rostlinyimo ohrozené
vyhynutim ungle vypsstované pro nekoméri (cely a rostliny podle prava Evropskych
spoleenstvi o ochrah ohroZzenych drul® unle vypsstované v souladu s pravem
Evropskych spokenstvi o ochrahohroZenych drui® veetns jejich ¢asti a odvozenin;
C — Zivatichové gimo ohrozeni vyhynutim narozeni a odchovani v zgjet nekomemi
acely a Zivasichové podle prava Evropskych spaastvi o ochrahohroZzenych druit®
narozeni a odchovani v zajeti v souladu s pravenogskych spolk&enstvi o ochrah
ohroZenych druln*® véetns jejich ¢asti a odvozenin; F — Zivizhové narozeni v zajetf;
pro ez vSak nejsou spémy podminky podle prava Evropskych speliestvi o ochrah
ohrozenych drult® vcetns jejich ¢asti a odvozenin (tzv. prvni generace v zajetd); |
zabavené nebo odebrané exerfglgpouziva se pouze s jinym kodem piwag); O —
exempld ziskany ped pouzitelnosti Umluvy (pouziva se pouze s jinyaddm pro
puvod); U — pokud jsou pochybnosti oiyidu exemplgée, uvede se kod ,U* a
pravcEpodobné okolnostijrodu se zaznamenaji slavm koloncec. 4 nebo 20;

¢. 10 az 12 — zempivodu je zem, kde byly exempl@ odebrany z volnétiody,
narozeny a odchovany v zajeti neboslevypsstovany;

¢. 13 az 15 - v ifpack, Ze exempléje dovezen ze zeimmimo Evropskou unii je
¢lenskym statem dovozuélensky stat, ktery vydal dovozni povoleni préispusné
exemplde;
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k) ¢. 16 — ¥decky ndzev musi byt v souladu se standardnimiasf@vnymi giruckami
podle prava Evropskych sponstvi o ochrahohrozenych druit®;

[) ¢&. 17 — smirodatny je ¥decky ndzewesky nazev druhu slouzi pouze pro orientaci;

m) ¢. 18 — v pipact registr&niho listu se neuvadi nebo se Skrtne podminkg ktera plati
pro potvrzeni o fvodu.
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Kody registrénich Gadi

Registr&ni rad Kod
Magistrat hl. m. Prahy PHA
Krajsky Grad Stedaieského kraje STC
Krajsky trad Jih@eského kraje JHC
Krajsky Grad Plzéiského kraje PLK
Krajsky Gtad Karlovarského kraje KVK
Krajsky ttad Usteckého kraje ULK
Krajsky trad Libereckého kraje LBK
Krajsky Grad Kralovéhradeckého kraje HKK
Krajsky trad Pardubického kraje PAK
Krajsky (fad kraje Vyséina VYS
Krajsky trad Jihomoravského kraje JHM
Krajsky trad Olomouckého kraje OLK
Krajsky trad Zlinského kraje ZLK
Krajsky trad Moravskoslezského kraje MSK
Sprava NP a CHKO Sumava NPS
Sprava NRCeské Svycarsko NPC
Sprava KrkonoSského narodniho parku NPK
Sprava NP Podyji NPP
Sprava CHKO Beskydy CBE
Sprava CHKO Bilé Karpaty CBK
Sprava CHKO Blanik CBA
Sprava CHKO Blansky les CBL
Sprava CHKO Broumovsko CBR
Sprava CHKQCeské Stedohdi CCS
Sprava CHKQCesky kras CCK
Sprava CHKQCesky raj CCR
Sprava CHKO Jeseniky CJE
Sprava CHKO Jizerské hory CJH
Sprava CHKO Koktinsko CKO
Sprava CHKO Kivoklatsko CKiI
Sprava CHKO Labské piskovce CLP
Sprava CHKO Litovelské Pomoravi CLM
Sprava CHKO Luzické hory CLH
Sprava CHKO Moravsky kras CMK
Sprava CHKO Orlické hory COH
Sprava CHKO Palava CPA
Sprava CHKO Poail CPO
Sprava CHKO Slavkovsky les CSL
Sprava CHKO Tebaisko CTR
Sprava CHKO Zarské vrchy czv
Sprava CHKO Zelezné hory CzH

19 priloha V k natizeni Komise (ESJ. 1808/2001.
D Natfzeni Rady (ESJ. 338/97.

12) Kapitola Il n&izeni Komise (ESJ. 1808/2001.
13) Prilohy B a C k n#izeni Rady (ES§. 338/97.
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) Priloha VI k n&fzeni Komise (ESJ. 1808/2001.

zdroj: www.exota.c2 vyhlaSka platna od 1.5.2004

32



